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Az erdélyrészi birtokrendezésről. 
(4jánlva a miniszterium által e tárgyban össze- 

hivott enguetnek.) 

IV. 

(Gr. Schw. Gy.) Minden politikai ügyben, 
- s ilyen a birtokrendezés és tagositás is - 
a czélszerüség kérdése után fölmerül előttünk 
a kivitel problemája is; meg kell tehát álla- 
pitnunk a hatóságokat, melyeknek a birtok- 

szabályozás és tagositás keresztülvitelét fel- 
adatukká kell tenni. 

Nagyon helyesen bizta volt annak idejé- 
ben ez ügyeket az absolut kormány kuülön 
hatóságokra s állitotta egybe azokat mindhá- 
rom fokozatban közigazgatási és birói hivatal- 
nokokból. E szervezetből látható, hogy kérdé- 
ses hatóságok hatásköre nem volt szorosan 
juridicai, aminthogy nem is lehet az. A bi- 
rósági tiszt e hatóságoknál a közérdek 
szempontjából karöltve müködött az adminis- 
trativ tevékenységgel. 

E beosztás annál szükségesebb volt és 
az ma is, mivel a földtehermentesitési patens, 
valamint az ujabb urbéri törvények nemcsak 
a föld tehermentesitését, hanem az ennek alap- 
ján bekövetkező birtokváltozások szabályozását, 
szóval, egy csomó olyan ügyet érintenek, me- 
lyek kiválóan nemzetgazdászati jelleggel bir- 
nak s nemcsak jogi természetüek. 

Midőn megszüntették az urbéri törvény- 
székeket, ugy látszik, nem igen vették figye- 
lembe az emberi tevékenységre s a nép jól- 
létére gyakorolt állami befolyás fontosságát; 
ugy látszik nem vették tekintetbe, hogy meny- 
nyiben szükséges, megengedhető vagy elve- 
tendő a kormány részéről a nemzetgazdászati 
tevékenység menetére gyakorolt posítiv befo- 
lyás. Csupán csak jogi szempontból indultak 
ki s meglehet: azáltal, hogy az ügyet polgári 
per utján igyekeztek rendezni, a volt urbére- 
sek érdekeit akarták védelmezni; de elfeled- 
ték, hogy hiszen ezt egyszerübb eljárással is 
teljesen el lehetne érni. Továbbá elfeledték, 
hogy épen a megengedett huzavona eszközei- 
vel csaknem lehetetlenné tettek minden ki- 
egyezést, a helyett, hogy a volt urbéreseknek 
használtak volna, inkább ártottak s csak bi- 
zonyos zugprókátoroknak hajtották a malmára 
a vizet, kik furfangos fogásaikkal költségeket 
okoztak az egykori földesuraknak, az egykori 
urbéreseket pedig csaknem rendszeresen zsák- 
mányolták ugyan, azonban haszon helyett ren- 
desen kétségtelenül kárt hoztak fejökre. 

Ehez járul, hogy a. hurczolás következ- 
tében a birtokszabályozásoknál leginkább az 
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A KELET TARCZAJA 
Molnár a bécsi szinházakról. 

Boccacció és Niniss a Károly-szinházban. 

(Folytatás.) 

Boccacció alakitó szerep is, művészi al- 
kotást kiván, több alakot vesz föl a 3 felvo- 
nás alatt, hogy imádottjához juthasson; eh- 
hez még nem ért Klein k. a. s fölvett alak- 

jain csak az öltözet más; a lényeg, a benső 
alkotás hiányzik; igy csupán a szavak hat- 
nak és nem a költő eszményével pá- 
rosult művészet, nem az ebben föl- 
olvadt tárgyias alakitás. Hangja 
gyönge még Boccaccióra is, melyet Suppé vé- 
gig elragadó bájos lágysággal, a pianók és 
pianissimók bravourjával irt meg, oly anda- 
litó kecscsel, hogy nem tud eléggé eltelni ve- 
le halló érzékünk; szeretnők tovább és tovább 
hallani s mint valami égi seraphhangok va- 
rázsától emelkedik följebb és följebb lelkünk, 
mig 3 órai magasban szárnyalás után, a 
függöny utolsó legördülésénél sajnálattal érez- 
zük, hogy vége van a bájos álomképnek; de 
a zenét magunkkal visszük haza, mert lelkünk- 
be lopta be magát és folyton fülünkben 
zsong! Minden egyes szám szép és szebbnél 
szebb, valódi mester-fogással van irva a leg- 
több rész; hatás hatásra van halmozva, de 
mégis oly remek beosztással, a változatosság- 
nak oly gondos keresztülvitelével, hogy so- 
hasem lesz terhessé. sohasem érezzük a tul- 
halmozottságot s nem mondhatjuk, hogy: sok 
is a jóból. Boccacció és Fiametta kettősei ma- 
gasan kiemelkednek a szép egészből, valódi 
gyémántszemek a gyongysorban! A serenade 
és a pintérek dala a mily tréfás és bo- 
hókás, kaczagtató, ép olyan szép játszi, zenei 

! erdőkre kimondhatatlan sok kár háramlik, mit 
rendesen soha többé nem lehet jóvá tenni; 
továbbá, hogy a hurczolás által a tagositá- 
soknál nemcsak egyesek, de egész vidékek fel- 
tartóztatnak közgazdászati fejlődésökben. 

A legeltetési szolgalmak fenntartása kö- 
vetkeztében ruináltatott az erdők nagyrésze az 
egész országban, de azért a marhatenyésztés 
sem haladott előre; azonban annál inkább meg 
van kárositva, sőt kérdésessé téve a fa elpusz- 
titása következtében a jövőben még lehetséges 
ipar is. 

duló kormánynak mindenekelőtt arról kell gon- 
doskodnia, hogy mindazok az akadályok eltávo- 
littassanak, melyek a földmivelés szabad foly- 
tatásának utját állják; ennélfogva kötelessége 
minden szolgalmat stb. föltétlenül lehető gyor- 
san megszüntetni, melyek t. i. a tulajdont akár- 
hogy sértik vagy szabad gyakorlatát gátolják. 

Minekutánna tehát az eljárás helytelen és 
tarthatatlan snem a törvényszékek azok a ha- 
tóságok, melyek ilyes kiválóan nemzetgazdá- 
szati ügyek rendezésére volnának hivatva: ez 
okból minden előtt külön birtokrendezési hi- 
vatalok szervezendők, ha mindjárt lehe- 
tő takaróékossággal is. 

Mi részünkről bátrak vagyunk 8 ilyes 

még pedig: 
1. Deésen Szolnok-Doboka- és Beszter- 

cze-Naszód megyék számára; 
2. Kolozsvártt vagy Tordán Kolozs- és 

Torda-Aranyos megyék számára ; 
3. Gyula-Fehérvártt Alsó-Fehérmegye 

számára; 

4. Déván Hunyadmegye részére; 
5. Nagy-Szebenben Szeben- és Nagy- 

Küküllőmegyének; 
6. Kézdi- Vásárhelytt Háromszék-, Bras- 

só- és Fogarasmegye számára; 
7. Udvarhelytt Csik- és Udvarhelyme- 

gye számára, és 
8. Maros- Vásárhelytt Maros-Torda- és 

Kis-Küküllőmegye részére. 
E 8 birtokrendezési hivatal az illető 

főispán vagy törvényszéki elnök elnöksége 
alatt állana s tagjai lennének : 

I. a kir. törvényszékeknél jelenleg ur- 
béri ügyekben alkalmazott birák egy-egy jegy- 
zővel, ugy, hogy minden birtokrendezési hi- 
vatalnál 2-3 biró lenne alkalmazva; mint 
ülnökök müködnének: 

II. az illető megye alispánja, mely me- 
gyében t. i. a birtokrendezési hivatal felál- 
littatnék; 
aa la al ......... 

tekintetben is. A diákok karéneke pezsgő, csu- 
pa szikra, mely gyujt és viharos tapsokra 
ragad. Teljesen olasz stilben irt melodicus 
operette ez, bár itt-ott halványan kiérezhető 
a mester német temperamentuma; az jolasz 
égalj melegségét a német lágyság pótolja 
imitt amott. Ez a német temperamentum kü- 
lönösen az előadóknak róható föl talán s 
nem a zene-szerzőnek, ki személyesen vezet- 
te ugyan a zenekart, de az előadók hatalma 
alatt látszott állani. 

Tevele, Blasel, Hildenbrandt, Eppich s 
a nők, kik a főbb szerepek előadói voltak, 
nem tudtak kivetközni a német chablonból, 
német temperamentumból s bizony egy csepp 
olasz vér sem volt előadásukban; olyan né- 
met alakokat faragtak, akár a lerchenfeldi ős 
typus; hanem, habár ilyenek voltak is, oly 
művészi bravourral játsztak össze, hogy meg- 
bocsátható nekik, ha olaszok helyett németet 
adtak. A kiállitás és berendezés művészi; 
oly természetes könnyedséggel adják elő az 
énekeket, hogy valódi ének csevegésnek mond- 
ható s nem a megszokott kapaszkodó éneklés- 
nek, mikor az előadók, mint valami concert- 
ben, kiállnak a közönség elé a sugólyuk előtt 
és a maguk énekrészeit iskolás gyermekként 
fölénekelik s egy magas hang kierőszakolása 
után, mintha dolgaikat végezték volna, hir- 
telen hátra, majd ismét előre futnak. 

A csoportozatoknak élénk fordulatai, für- 
ge mozdulatai és folytonos változatai örökös 
játékkal (még a legutolsó karénekes részéről 
is) a párizsi szinházak természetes, eleven 
operette előadásaira emlékezteti a nézőt. 

A kosztümirozás pazar fényü és festői. 
Boccacció és diák pajtásainak korhű jelmezei, 
a rövid ujjasok, könnyedén félvállra vetett 
köpenykék, hegyes kucsmák, kurta csipő-pufi 
nadrágok a különböző szinü selyem trikókban, 

Egy helyes nemzetgazdászati elvekből kiin-. 

birtekrendezési hivatal szervezését javasolni, 

IIL a megyei tisztiügyész; 
IV. az árvaszéki elnök; 
V. a megyei közigazgatási bizottság két 

rendes és egy póttagja; ott a hol csak 2 
biró alkalmaztatnék; még egy rendes és egy 
póttagja a közigazgatási bizottságnak; 

VI. egy fölesküdt földbirtok-becsüs. 
Mindenik birtokrendezési hivatalnál végre 

alkalmaztatnék: egy levéltárnok, ki egyuttal 
mint irodaigazgató a kiadói és iktatói teen- 
dőket is végezné; két-három irnok, egy könyv- 
vivő és egy számtiszt. 

A birtokrendezési fellebbezési 
Kolozsvártt állittatnék fel és állana: 

a) 1 kinevezett elnökből; 

b) 3 oda beosztott kir. táblai biróból 
M.-Vásárhelyről; 

e) 3 pótbiróból; 
d) 4 főmérnökből a mérnökök terveinek 

és munkálatainak felülvizsgálatára ; 
e) 1 irodaigazgatóból, 1 levéltárnokból 

és 3-4 irnokból. 
Jelenleg az erdélyi részekben birtokren- 

dezéssel és tagositással foglalkozik mintegy 
14 biró a törvényszékek mellett; fennebbi 
szervezésünk szerint 24-re lenne szükség, 
ami körülbelől 48.000 frtnyi kiadást igé- 
nyelne; ezt az alább tárgyalandó birtokren- 
dezési alapból kellene fedezni. 

Az irodákra, segédszemélyzetre, levél- 
tárnokokra, könyvvivőkre, irnokokra stb. te- 
endő kiadások csekély mérvüek lennének s 
valószinüleg mind a 8 hivatal részére nem 
rugnának többre 40-50 ezer frtnál évenkint. 

Egy kataszteri község nagysága átlag 
3850 hold, az erdő és legelő leszámitásával 
az egykori Királyfoldön egy községnek átlag 
1853 hold erdeje és legelője van. Nós, még 
2089 kozség szabályozandó, a mi összesen 
3.870,917 holdat teszen. 

4000 holdat számitva egy-egy mérnök- 
re, 965 mérnök lenne szükséges; jelenleg az 
egész országban -legfennebb 200-30 mérnök 
van, ki e téren minden tekintetben megfelel 
feladatának. 15-20 évre van szükség, hogy 
az egész munkával rendbe jójjünk, még ha 
a Csíkot mintegy 538.446 holdnyi erdejével 
és legelőjével leszámitjuk is. Különben itt is 
szükség volna már egy geometriailag helyes 
fölmérésre annál inkább, mert épen itt már 
végre be kellene hozni egy erdészetileg he- 
lyes erdőgazdálkodást. 

Tagositva van, továbbá, 126 község, 
folyamatban van 81 tagositás, a szebeni ka- 
taszteri kerületben legfennebb 60 következő- 
leg nem kellene számitásba venni 126 köz- 

........................................................... 

hivatal 

séget. Egy-egy községre jut átlag 1803 hold 
szántó, rét és más tagositandó föld; mint- 
hogy pedig még 2261 község lenne tagosi- 
tandó mintegy 4.070.583 holddal s 2000 
holdat számitva egy mérnökre, 2031 mér- 
nök volna szükséges, vagy ha a munkát el- 
osztjuk 20 évre: még mindig legalább 100 
mérnöknek kellene felyvást dolgoznia. 

A mérnökök a legfontosabbak a tago- 
sitásnál; azonban tapasztalás szerint csak ak- 
kor lesznek elegendő mennyiségben, ha a ta- 
gositási törvény maga lehetővé teendi, hogy 
több alaposan képzett mérnök szentelhesse 
magát e pályára. Mert hogy eddigelő nem- 
igen adja fejét magasabb képzettsegü mérnök 
a tagositásra: annak egyedül a hiányos tör- 
vény az oka. 

A tagositási költségeket, ha állandó ta- 
riffa van, a mérnökök állása biztos és sza- 
bad versenyre nyittatik ut, holdankint leg- 
fennebb 1 frt 30 krra tehetjük, ide számit- 
va a terveket és munkálatokat is; ha továb- 
bá a tárgyalásokra, képviseletre, hitelesités- 
re stb. holdankint még 20 krt számitunk: 
összesen 1 frt 50 krnyi kiadást állapitha- 
tunk meg. i ) 

100 mérnök nem tud többet tagositni 
és parcellázni, illetőleg több térképet elké- 
szitni, mint 200 ezer holdra vonatkozólag 
évenkint ; következőleg a még tagositatlan 
4.072.5883 hold 20 évet venne igénybe. 

A birtokrendezési költségek a földrész- 
letek (erdők és legelők) fölvételeért a tervek- 
kel és munkálatokkal együtt holdankint leg- 
fennebb 60 krra, tárgyalások, becslési mun- 
kálatok, hitelesitések s más egyébért 27 krra, 
együtt tehát 87 krra számitható. 

Ma e költségek, szeliden számitva, 1 
frt 15 krra felrugnak holdankint; ha tehát 
a legelő és erdő 800 holdat tesz, az egyko- 
ri földesur csak költségekre 920 frtot fizet; 
ezenkivül bizonyos legelő- és erdőrészt tartó- 
zik átengedni, könnyen kiszámitható tehát, 
hogy mennyibe kerül egy ilyen birtokosnak 
szabad tulajdonjogának a biztositása. A ta- 

gositési költségek jelenleg 2 frt 50 krra 
mennek föl. 

A főkérdés tehát ma a birtokszabályo- 
zásnál a költségek körül forog. 

Jelenleg a költségeket a volt földesurak 
hordozzák, a községek a munkát adják; sok 
birtokos el van szegényedve, a nagyobb bir- 
tokosok tehát kénytelenek előlegezni a költ- 
ségekét, mitől azonban annál inkább vona- 
kodnak, mivel aztán csak uj per segélyével 
kaphatják vissza előlegezett pénzöket. 

ss s s ez ................ 

előnyösen mutatják a női lábakszép idomait, 
a nélkül, hogy aesthetikai érzésünk megbot- 
ránkoznék rajta, sőt gyönyörködünk a festői 
látványon, mint megannyi művészi faragásu 
remek szobron. 

Az operette tarka helyzeteit, vékony me- 
séjét, záradékul egy igen komikus scéna old- 
ja meg, Commedia dellArte" czimen, 
mely egy magas tribünön, Pantalone, Brig- 
hella, Polichinella, Colombina, Arlechinó, Sca- 
pino, Narcissino ismert torz alakjai által ada- 
tik elő és az operette tárgyát összevonva má- 
solja le; ezt Boccacció rendezi a herczeg előtt, 
ki a komikus scénában magára ösmerve, el- 
szégyenülten megoldja a csomót és Fiamettát 
visszaadja kedvesének Boccacciónak. 

Ha a Károly-szinház előadóinál e gyö- 
nyörü operetteben nem találjuk meg a való- 
di müűvészetet, látjuk és élvezzük azt Niniss 
előadásában. Itt is hiányzik Link kisasszony 
müűvészete a remek koszoruból, melyet Knaak, 
Blasel, Tewele, Mellin asz. mesteri játéka 
füzött össze; Zampa k. asz. nem a Niniss, 
ek fajtájából való s bár nem zavarja meg a 
bámulatos virtuozitással teremtett összjátókot- 
de társainak müűvészi niveau-jára még sem bir 
fölemelkedni. Ninissben tapasztalható legin- 
kább, hogy a Károly-szinház szakitott a ré- 
gi német hanswurst-féle práterbe való kas- 
perli, ugynevezett flaszter-komikum játékkal; 
a mit a Ferencz József rakparton állottszin. 
házban Treiman megkezdett, azt a Károly 
szinház betetőzte, t. i. a franczia komikum 
elsajátitását a hamisitatlan ép humorral, a 
német bajádzó komikum helyett. 

Mondják, hogy Niniss alakjait, az egész 
előadást Párisból hozták, Párisban másol- 
ták le a nagy müvészek, kik személyesen el- 
mentek Niniss előadására. Azt hiszem nem 
lett volna erre szükségök, s ha valóban meg- 

nézték Niniss előadását, akkor bizonyára még 
többet és jobbat adtak Ninissben, mint a 
francziák. Én soha nem láttam művészibb 
ensemblét, mint a minőt Ninissben Knaak, 
Blasel, Tewele és Mellin asz. produkálnak. 

Mily gazdag komikai ér nyilvánul min- 
deniknél, sehol sincs semmi nyoma a mes- 
terkéltségnek; nem boszantja a nézőt a ko- 
mikus erőlködése, melyel minden apró dol- 
gát csinálja -s nem önkéntelenül közli 
a kedély mélységéből - hogy kaczagást, tap- 
sot erőszakoljon ki a laikus nézőtől. Magu- 
kat játszák e műüvészek maguknak és nem a 
közönségnek komédiázva, mint a Paprika-Jan- 
csi báb figurái. Nem torzképekről veszik a 
mintát külsőjük öltöztetésére és maszkjukra, 
hanem az élet egyéneiről, kiket a benső tu- 
lajdonságok és sajátosságok szerint visznek a 
szinpadra s nem undoritják el arczukat egy 
font flastromból gyurt orrokkal, ajkakkal, 
Haynau-féle vastag bajuszu szemöldökkel, ma- 
jomszerű csodálatos parókákkal és nem fes- 
tenek oly összelineázott, brantos kék szinben 
játszó kimázolt arczokat,. melytől minden jobb 
érzés elfordul. 

És mily diskrétióval adják elő a sikam- 
lós helyeket is?! Én azt képzelém, Niniss 
elóőadásáról hallván beszélni, hogy az I-ső 
felvonás tengerparti fürdő jelenete durván 
megsérti a szép érzést; hogy Niniss, de kü- 
lönösen a vén özvegy megjelenése a fürdői 
öltözékben visszataszitó hatással van s hogy 
még a kipróbált szem is lecsukódik láttára, 
és hogy a szemérmes József is elveszti illu- 
sióját a női bájak iránt. 

Nem tudom miként adják más szinhá- 
zaknál e jelenetet, de én a Károly-szinház- 
ban nem láttam Sillery (Mellinsz.) özvegyen 
semmi botránkoztatót, mikor ájultan hozzák 
a tengeri fürdőből s mig magához jön szék- 

Különben c 
vétel megtörtént 
dők és legelők megbecsültettek: csak 
kezdődik a tulajdonképeni birtokelkü 

jon az ügy: csak ehez 7-8 esztendő kellett. 
bDe hát miért kellett 7-8 esztendő ? 
A felelet nagyon egyszerü: azért, mert 

évek teltek belé, mig csak az re vonat- 

ki, kik meg sem mozdultak addig, mig va- 
lamelyik föoldhirtokos az összes tárgyalások, 
szemlék, bevezetések stb. költségeit nem elő- 
legezte. 

Toöbbé-kevésbbé hasonló változatokkal 
megy keresztül minden segregatió; s mint- 
hogy a középbirtokosság csaknem teljesen 
tönkrement: természetes, hogy az egész ügy 
nem igen tud előhaladást tenni. 

Ezenfelül teljesen méltánytalan, hogy a 
volt földesur hordozza mind a birtokelkülö- 
nités, mind a tagositás összes költségeit. 

Az egykori urbéresnek épen azért volt 
legelője és faizási joga, mert urbéres volt; 
e jogokért munkát kelle teljesitnie, a legelő 
pedig arra is szolgált, hogy az igás-marhá- 
nak legyen élelme. 

A robot megszünt, a volt földesur kár- 
téritést kapott, - vagyis inkább nagyobb 
részt ő maga kárpótolja magát; - ennél- 
fogva csak méltányos, hogy a költségeket a 
a legelő- és faizási jogokat élvezők, valamint 
az egykori földesurak egyaránt hordozzák, 
mely utóbbiaknak ugyis szinte 30 évig kel- 
lett türniök a legeltetést az erdőkben, mig 
ellenben az annak megfelelő szolgálattételtől 
meg voltak fosztva. 

Valóban, az erdélyrészi birtokosság jól- 
létével ez olyan játék volt, a melyhez hason- 
lót egy jogállamban sem találunk! 

Kolozsvár, 1879. április. 5. 
(?) A parliamenti pártélet logikája szinte 

végére mehetetlenebb, mint az Urnak utai, lega- 

lább a kik csak a nyilvánosságra szánt mozzana- 
tok látói, sokszor oly változások tanui, melyeket 
megfejteni alig lehet. 

Ime a parliamenti és senatusi uj és kiegészitő 
választások által teljesen uralomra jutott köztársa- 
ság kormánya, csak egy perczen mult, hogy meg 

nem bukott, - ime a magyar kormány, melyet 

a külpolitikai actió róvén annyi és oly keserü meg- 

támadtatásoknak volt kitéve és sokszor csak cse- 
kély többséggel rendelkezett: a költségvetési vitá- 

re teszik. Fején egy hólyag főkötő volt s 
egész vaskos-termetét egy nagyfehér beduin- 
féle köpenyeg takarta, melybe ugy be volt bó- 
nyálva, akár a Priznitz-kúra betegei. 

E köpeny nélkül, természetesen durva 
és aesthetikátlan volna egy kövér nőt, dekor- 
tált uszó mellény és nadrágban a publikum 
szeme elé kipéczézni. Föllépett azután Ni- 
niss is, szintén fehér köpenybe takaródzva, 
melyet férje a szin hátteróben vett róla le, 
s ekkor sem botránkozhatott meg a néző, 
mert kékkel beszegett és kék sállal diszített 
fehér uszó öltönye cseppet sem volt indiskré- 
tebb, mint a szokásos fiu öltözékek a szin- 
padon, melyekben a nők page-kat vagy pór- 
fiukat játszanak. . 

Az a gyorsaság és ügyesség, melylyel 
Knaak Ninisst a köpenyből kiforgatja és er- 

ton, a fürdő sátor mellett eltünik vele, még 
dekortáltabb öltözéket is eltakarna. A bohó- 

tekből csoportositott vigjáték; Henneduin és 
Millaud ismert raketli sziporkás ötletei pat- 
tognak a mese nélkül való darabból, mely 
csakugyan nem nevezhető műnek, de a „Na- 
gyon szép asszony"-féle esetlenségnél még is 
többet ér. 

A tárgy is annyira csekély, hogy va- 
lóban bámulattal lehetünk a két szerző szel- 
lemdus fantáziája és helyes találékonysága 
iránt, mely e bohókás szindarabban oly erős 
scenicai érzékkel, oly mesteri technicai be- 
osztással tudta a mulatságosabbnál-mulatsá- 
gosabb jeleneteket egymásra halmozni és ha- 
tások fokozatait 3 felvonáson keresztül telje- 
sen kimeríteni, a nélkül, hogy csak egyszer 
is izetlen vagy erőltetett volna. 

; (fFolyt. köv.) 

rasárnap április 6. 

(segregationalis) per; és hogy eddig halad- 

kozó iratok beszereztettek ; ! egyes 
földbirtokosok nem jelentek meg; és mel 
ezeknek a részére ügygondnokok neveztettel 

re rögtön Tewele egy sajtár vizzel leöntve 
felkapja és csak egyet lépve a tenger par- 

zat és parodia közt mozog e csupán helyze- 



e. 

tából, mely pedig a kormányok erejének próba-köve, 
mind inkább növekvő diadallal emelkedett ki, sőt 
végül, a tulajdonképeni fogas kérdésnél: az appro- 
priatiónál még névszerinti szavazést sem mernek 

az egyesült és nem egyesült ellenzékek kérni, ne 
ho7 nyilvánosságra kerüljön benső gyöngeségök s 

a legutóbbi szavazás 54 szótöbbségénél még na- 
gyobb majoritással szemben legyenek kénytelenek 

agokat megadni. Sőt hogy a fokozat teljes legyen : 
az elnökválasztásra még csak jelöltet sem tudnak, 
vagy mernek főlállitani, ugy hogy mig ezelőtt pár 
héttel - legalább a mi a lármát illette - 
szinte, szinte azt mondhatók, hogy az ellenzékek 
majd-hogy nem tulsulyra jutottak, a döntő pilla- 
natok idején mintha kérdeni lehetett volna, ha van- 

ee még ellenzék a házban?... 

. 

NNem kell azonban félnünk: az ellenzék, bár 
most kicsavartatott kezéből egyetlen fegyvere, a 
külpolitika elleni vak lárma és agitátió, az ünne- 
pek után összegyülve ismét fog magának egy ilyan 

egyesitő kapcsot keresni, melynél fogva tovább 
tengethesse épen nem irigylendő existentiáját. 

Mert rendes körülmények között, a midőn a 
pártok elvek alapján csoportosulnak, semmi ano- 
malia nem volna a sorra [kerülésben, mig most 

beteges symptoma-ként kell tekintenünk azokat a 

chameleon-szerü rögtönös változásokat, melyeket 

parliamentünk ábrázatja a legutolsó időben föl- 
tüntetett s ha, mint a népmesében, szabadna ne- 

künk is beválandó kivánságokat nyilvánitanunk, 

mi megelégednénk egyetlen egygyel s örülhet- 
nénk, ha e szünidő folyamán sikerülne a szóba- 

jöhető ellenzéknek oly elvi alapot teremteni ma- 
gának, melyen aztán bár kiiátás nyilhatnék a szó 

való értelmében vett parlamenti actióra. 

Addig azonban, mig ez - mikor1? - be- 

következhetnék, nem marad egyéb hátra, mint, 
hogy pártuuk nehéz munkáját egész öntudatós- 

sággal folytassa s fölhasználva azt az otiumot, 

melyet most a költségvetés letárgyalásával és a 

berlini szerződés napi rendről való levételével, leg- 

alább ideig-óráig, nyert a, belügyi alkotások ama 

hosszu sorának elintézéséhez lásson, a mely is- 

mételve leszorittatott a napi rendről, bol a ber- 

lini szerződés, hol a szegedi vész s hol más in- 

cidensek által. 

Az uj elnök, ki az oly méltó sajnálattal ki- 

sért Ghyczy helyét most foglalá el, bár nem oly 
zajos, de szintén nagy fontosságu teendökkel néz 

szembe, s ha ezeket oly sikerrel oldhatja meg ve- 

zetése alatt a képviselőház, mint elődje alatt a 

megelőző idők komoly és fáradságos munkáit : egy- 

kor szintoly elösmerés kisérendi az elnöki szék- 

ből való leléptét, mint most, nem csak a képvi- 

selőház jegyzőkönyvének, hanem az egész nemzet 
őszinte és hálás érzelmeinek tanusága szerint az 

ősz Ghyczy Kálmánt kiséri! 

Szlávy székfoglalója. 

A képviselőház üllése ápr. 3-án. 

A Romániával való vasuti csatlakozásról szóló 

törvényjavaslat harmadszor felolvastatván, vég- 

leg elfogadtatik s meg fog küldetni a főrendi- 
háznak. 

Következett az éjszak.nyugati vasut 
kiépitésére vonatkozó törvény meg- 

változtatásáról (illetőleg az engedményesek 

jogutódja az Unio-bank részére visszafi- 
zetendő 600 ezer frtnyi összegről) szóló tőr- 

vényjavaslat, mely letárgyaltatván, el is fogad- 
tatott. 

Következik az elnökválasztás. Beadat- 
nak a szavazatok. Eredmény következő: Beada- 
tott összesen 218 szavazat: köztük üres volt 31. 

Szlávy József kapott 174 szavazatot (Éljenzés). 
18 szavazat egyesek között megoszlott. 

Elnök Szlávy Józsefet a ház megválasztott 
elnökének jelenti ki. 

Szlávy József a háznagy kiséretében a 
terembe lép s éljenzés között elfoglalja az elnőki 

széket. Diszmagyarban van s nyakán a szent- 
István-rend középkeresztje látható. 

Szlávy József elnök: Mélyen tisztelt kép- 
viselőház! Nem állithatom, hogy a meg nem ér- 

demlett kitüntetés, mely a t. ház szavazata által 
az imént ért, váratlanul lepett volna meg. 

Mert hiszen nem tagadhatom, hogy már 

több nappal ezelőtt intéztetett hozzám a kérdés, 

vajjon - ha mélyen tisztelt elődöm szándokának 

megváltoztatására birható csakugyan nem volna 

és ha a t. ház többsége engemet kivánna halyébe 

ültetni - hajlandó volnék-e a nyilvánulandó ki- 
vánságnak engedni. 

Időt kértem magamnak gondolkodásra; de 
ugy látszik, kelleténél rövidebbet. Mert azóta, hogy 

kimondottam az „igen" szót, mindig szaporodnak 

kételyeim, valjon képes leszek-e a t. ház bennem 

helyezett bizalmának megfelelni; s némi aggoda- 

lommal tekintek megfutandó pályámra, ha meg- 

gondolom, hogy hanyatló korban, megfogyott erő- 

vel készülök elfoglalni az elnöki széket, oly fo- 

gyatkozásokkal, melyek Ghyczy Kálmánt annak 
elhagyására birták. 

És Ghyczy Kálmánt e helyen hosszu életen 
át szerzett érdemek fénye környezte: mindig ál- 

dozatkész hazafisága, ritka munkaereje, soha nem 

lankadó kötelességérzete biztositották számára min- 

denki tisztelétét; éles elmetehetsége, sok évi ta- 
pasztalás, a parlamenti gyakorlat, a törvények és 

házszabályok alapos ismerete, kitünő tapintat és 

részrehajlatlanság sulyt kölcsönöztek szavának. 
(Élénk éljenzés). 

Megannyi előnyök, melyek könnyitették ne- 

ki e ház tanácskozásainak vezetését. És ha ezek- 

nek daczára mégis elégtelennek tartotta magát, 

miben helyezzem bizalmamat nehéz feladatom si- 
keres megoldása iránt én, ki ezen előnyök néme- 

lyikével talán épen nem, másokkal pedig kétsé- 

gen kivül sokkal kisebb mértékben rendelkezem, 
mint ő? 

Fogja.e pótolhatni a hiányzó tulajdonokat 

és fogyatkozásaimat az őszinte jóakarat és igye- 

kezet az én részemről, az irántam való jó indulat 
és olykor gyengéim szives elnézése a t. ház ré- 

széről, - a jövő fogja megmutatni. 

Arról biztosithatom a tisztelt házat, hogy az 

akaratban részemről nam lesz hiány, hogy igye- 

kezni fogok az elnőki teendők minden részleteivel 

megismerkedni s azokat, tehetségem- és erőmhöz 

képest, hiven teljesiteni. Gyengeségem érzetében 
sohasem aspirálván ezen diszes helyre, ha talán 

nem birnék minden egyes esetben az eddig köve- 

tett parliamenti gyakorlat, az előző esetek minu- 

tiosus ismeretével, a házszabályok tömkelegében 

azon magát hirtelen feltaláló jártassággal, melyet 

csak a gyakorlat szerez meg, birok elénk érzék- 

kel a házszabályok létoka és czélja, a rend és a 
ház méltósága iránt. 

Ezt fentartani teljes erőmmel igyekezni fo- 
.....sssss s.................... 

A keresztanya. 
Elbeszéllés. 

IÍrta: 

VAuTIER ferönav. 

L 

(Folytatás.) 

Gyermekes öröm tükröződölt arczán s sietve 
futott tova, összefogva bő ruhájának redőit: a fo- 
lyosó közepén egyszerre megállt s visszafordult: 

- Most sietek, mond, de mihelyt a próba 

bevégződik, legkésőbben három órakor ismét itt 
leszer. 

Marczel meglepetten követte őt tekintetével, 

meg sem látva Renét, gyermekkori barátját, ki 
lelkesülten nyujtotta elibe kezeit: 

- Nós, nem is kivánsz szerencsét te 

rossz barát, ki boldogságom közepette hagysz ma- 
gamra. 

- Kaptad levelemet ma reggel? 

- Igen; ne is besvéljünk róla. Előbb na- 

gyon rosszul esett, szerettem volna azonnal közöl. 

ni veled őrömömet . . . Atya vagyok kedves 

Marczelem! atya, hallod-é? egy szép, ép leányka 

atyja! ott alszik nyugodtan a mellékszobában 

anyja oldala mellett, mindjárt megölelheted ha 
akarod... 

- Igen, igen, akarom, szivasen megteszem. 
- Hogyan, te ennyire közömbősön veszed a 

dolgot? Bizonyosan benned is némi félelmet kel- 

tenek a gyermekek, mint bennem, mielőtt meg- 

nősültem volna. Ezek a nőtlen férfiak mind egy- 

formák! . . . Hanem én azt akarom, hogy sze- 

resd leányomat, hogy foglalkozz vele. Aztán kü- 

lönben is kötelezve vagy erre! te vagy keresztatyja. 
- Én? keresztatyja ? 
- Semmi elutasitás. Ez el van már hatá- 

rozva. 
- De hát a keresztanya ? 
- E perczben távozott innét. 

- Johanna? .. . S a mit az este elbe- 

szélt nekem e tárgyról nemcsak tréfa volt?, .. 

- Minő tárgyról? hisz azt irtad nekem, 

hogy csak ma reggel tudtad meg a történ- 
teket... 

Marczel elpirult: 
- Igen, igen, összevétettem!. . . De a 

végén is mondd meg miért volt most itt?... 

Az egészből mit sem értek, mintha csak talá- 

nyokban beszélnénk itt egymás közt. 
- Várj csak kissé. 

René lábujjhegyen közeledett a másik szoba 

ajtajához s bétekintett rajta. 
- Még mindig csendesen alusznak, szólt... 

Aztán pár percznyi szemlélődés után vissza- 

tért Marczelhez s leült mellóé a pamlagra, két 

nagy fénylő könnycsepp gördült alá meghalványult 
arczán. 

- Bocsáss meg, de még egészen fel va- 
gyok indulva, s tegnap óta [mindig sirnom jön, 

mikor pedig csak nevetnem kellene. Most is ugy 

tetszik még mintha álmodnám . . . Azt tudod 
már mi történt . . . Nemde sajátságos kaland 

volt? . . . Oh! biztosithatlak, hogy távolról sem 

sejtettünk ilyesmit . . . Az a szegény Adél olyan 

erősen jól mulatott, egész az esztelenségig. Azt 
gondolhatod, hogy valami tisztán nem birok visz- 

szaemlékezni a körültem történtekre. Láttam ott 

egy sereg embert, nőket rövid szoknyákban, fes- 

tett arczokat, mindenféle népet . . . Később mi- 

kor egy kicsit magamhoz tértem, s figyelmeseb- 

ben tudtam szét nézni, hogy hol vagyok, szemem- 

be tünt egy kis szóke leányka, ki sürögve jött- 

ment, s kinek kedves mosolya, előzékeny szives 
modora egészen elütött a többiek bosszusággal telt 
vagy gunyos arczkifejezésétől. Emlékszem, hogy 

oda hajolt fülemhez, s azt mondta, ő akar gyer- 
mekem keresztanyja lenni, én fejemmel bólintot- 
tam, mit ő ugylátszik beleegyezés jelének vett... 
Pedig eszküszöm.neked, hogy e perczben egészen 

egyébre gondoltam, mint a keresztanya válasz- 
tásra,.. 

- És a leány aztán ma reggel ide jött ? 
- Ezelőtt egy órával, csak nyilik az ajtó. 

Egy fátyolozott hölgyet látok belépni, ki nevetve 
szólt: i 
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gok, bizva a t. ház támogatásában, melyet azok, 

kik szavazatukat rám adni kegyesek voltak, már 
csak azért sem tagadhatnak meg tőlem, mert arra 

szavazatuk által némileg morális kötelezettséget 

vállaltak, azok pedig, kik mást kivántak az elnő- 
ki székben látni, - eltekintve a személytől, mely 

azt elfoglalja - az ügy érdekében nem fogják 
azt tőlem megtagadni. 

Ha ezen támogatásra számithatok, és csak- 
is addig, a meddig számithatok, elfoglalom az el- 

nőki széket, megköszönve a t. háznak irántam 

nyilvánitott bizalmát, teljes szivemből kivánva, 

hogy az országgyülés hátralevő ideje alatt minél 

gyakrabban jusson nekem a szerencse kimondhatni 

oly határozatokat, melyek hazánknak s felséges 

királyunknak, - kit attól elválasztva nem gondol- 

hatok, - javára és üdvére váljanak. (Hosszan 
tartó zajos helyeslés.) 

Elnök, Szlávy József (csenget.) Követke- 
zik az ő felségeik ezüst-menyegzője alkalmából 
kiküldendő felirati bizottság tagjainak választása. 

Kéri a szavazójegyek beadását. Megtörténik a 
szavazás melynek eredménye holnap hirdette- 
tik ki. 

Tis za Kálmán miniszterelnök inditványoz- 

2a, hogy a ház tekintettel az ünnepekre, mondja 

ki, hogy szombattól kezdve nem tart érdemleges 
üléseket ápril 26-áig, de hogy az elnök törvények 
kihirdetésére ülések egybehivására felhatalmazta- 
tik. (Helyeslés.) 

Az elnök ez értelemben kimondván a hatá- 

rozatot, az ülés 2 órakor eloszlott. 

A főrendiház tegnapelőtti ülésén a kép- 

viselőházból átküldött törvényjavaslat a román fe- 
jedelemséggel kötött vasuti egyezmény revisiójáról 
a hármas bizottsághoz utasittatván, ugyane bi- 
zottság jelentése terjesztetett elő az 1879-ki ál- 
lami költségvetésről, melynek változatlan elfoga- 
dását ajánlja a bizottság. Gróf Cziráky János 
sürgösségi inditványt tesz, s ajánlja, hogy a tör- 
vényjavaslat érdemleges tárgyalását a ház holnap 
megkezdje. Az inditvány elfogadtatván, a tárgya- 
lás a holnap 11 órakor tartandó ülésre tüzetik ki, 
- ugyszintón a ma áthozott törvényjavaslat tár- 
gyalása is. A jegyzőkönyv felolvastatván és hi 
telesittetvén, elnök az ülést fél 2 órakor bezárta. 

Az elöntött Szeged. 

Végre 150 mutat 0 fölött a hőmérő, s ati- 

szaparti kunyhók oduiból előjöhetnek az annyi 

sanyargattatások és nélkülőzéseket megadással türő 

szegény lakósok. Van is élet rögtön, csakugy sü- 

rögforog az életre való nép azon a kis területen; 

alig van kunyhó, mely előtt „nagymosást" nem 

látunk. Itt a pattogó tüz fölött kukoriczát pattogtat- 

nak s a körülálló gyerekcsoport egész homéri ka- 

czagásba tőr ki, szokásos levén nevetni, mert ez 
esetben a kukoricza mind szépen kipattog s ,czi- 

pos" alig marad. - Amott az „urambátyámat" 

látjuk komoly képpel beretválkozni, egy darabka 

tört tükör megmentett darabja előtt, a másik kuny- 

hó előtt meg egész örömmel sütkérezik a szegény 

lábbadazó beteg, őrülve a meleg napnak. 

A földön mászkáló gyerek csak azért pi- 
tyereg, hogy oly gyakran ölébe kapja föl az édes 

anyja egyik vagy másik arra felé haladó szekér 

elől, különben semmi baja, jól érzi magát, van 
elég főld és por a töltésen, elpepécselhet benne, 
...................... ......... * e.. 

- Én vagyok!. . . Mit csinál keresztleá- 
nyom? Ezzel a hölgy felemeli csipke-fátyolát, mely 
egészen elrejtette arczát előlem; felismerem benne 

az estéli kis tündérnőt. - Hol van keresztleányom ? 

folytatá, tudja őn, hogy már is szenvedélyesen sze- 
retem őt? - És aztán beszélt még sok mindent. 
Oh kedves barátom, ti párizsiak, itt hozzá vagy- 

tok szokva, hogy közelről lássátok a szinház e bű- 

vésznőit; de reánk falusi népre sokkal csábitóbban 
hat jelenlétők. Elragadtatva hallgattam kedves, 
vidám csevegéseit; nem tudtam betelni az oly sze- 

lid, oly finom, oly vonzó arcz szemléletével, mely- 
ben hasztalan kerestem feltalálhatni, ama hamis, 
pajzán kifejezést, mely annyira megnevettetett teg- 

nap este. . . Meglepetésem oka nem kerülte ki 

figyelmét, nagyon mulatságosnak találta s moso- 

lyogva szólt: Oh én vagyok valóban! ön nem csa- 
lódik s hogy bebizonyitsa, kezdte előadni a jele- 
netet, melynek következtében történt az esemény... 

Lelkenare mondom, midőn ismét hallottam ama 

szavakat, nem tudtam ellentállni, elérzékenyed- 

tem . . . Láttad az előbb is, hogy mily könnyen 

állnak nálam a könnyek. .. És ő is könnye- 
zett velem együtt . . . Jól van, most meg már 

te mosolygasz! Mindezt oly nevetségesnek találod 

nőtlen barátom? 
- Teljességgel nem. 
- Ne mentegesd magad; a te helyedben 

azt hiszem, magam is nevetnék. . . Hanem any- 
nyi áll, hogy a közös elérzékenyedés egyszerre a 

legőszintébb rokonszenvet költött bennünk egymás 
iránt. Mi azonban éppen nem akadályozott meg 
abban, hogy meg ne rettenjek, mikor igéretemre 

emlékeztetett. az ördögben is, tudod, egy szinésznő! 

- Az igaz; értelek. 

- Csakhogy neki bajos volt ezt részletezni. 

Egy cseppet sem éreztem magamat kéjelmesen 

vele szemben. Szerettem volna, hogy itt légy tes 

kisegits zavaromból, te, ki annyira szokva vagy a 

szinésznőkkel beszédbe elegyedni. .. 

(Folytatása köv.) 

mig egyszer csak álomra ringatja ölébe édes any- 

ja s aztán ha holnap idő lesz, ujra kezdheti teg- 
napi mulatságát, boldog, még nem sejti a vészt, 

mely apját, anyját oly végtelenül sujtotta. 

A vár előtt, hol előbb oly vigan és virgon- 
czan jártak le s fel a szegedi halászok, most is 

élet van, a nagy bográcsban fő a paprikáshal s 

számosan készülnek az ebédhez az ott épült fa- 
kunyhóban hörpentgetvén a megmentett karczost, 

hogy legyen miben uszkálni majd ebéd után a 
halnak. 

Különben most boldog-boldogtalan bort mér, 
hiszen bőven termett, aztán meg, ha más elveszett 

is, bor több heolyütt meg maradt, hál' istennek, 

hogy megmaradt, mert a roppant nagy bánatnak 

igen nagyon van szüksége egy kis rögtöni vigasz- 

jálóta meg bufelejtőre. Iszszák is, a hogy csak 
ehet. 

A viz még mindig nagyon lassan apad s 

fájdalom, hogy minek oly nagyon örvendünk; a 
meleg napoknak, félő hogy átkunk lesz majd, 

ép ugy mint a Tisza, melyről azt hivők, hogy ál- 

dás ránk, s im átkunk lett. 
A piszkos, minden nevezhető piszkot magába 

vett viz, szorult helyeken érezhetőleg szaglik. 
Holt testek most is kerülnek még mindig elő, 

habár a romok titkai még ismeretlenek. 
A belvárosi egyház tornyában végre vasár- 

nap, az oly gyászos végzetes kongás után elnémult 
harang is megszólalt, imára hiván a hivőket az 
egyház szentelt falai közzé; de alig pár bánatos 
sziv imádkozót lehetett látni a misén az almári- 
omok, divánok, szóékek, ágyak s egyéb czókmó- 
kokkal telt templomban 

Vasárnap óta már a szokásos déli 12 órai 
harangozást is halljuk; sőt tegnap már „lélekha- 

rangja" is hangzott bucsuztatóul egy megmentett 
élet végső utjára. ! 

Más egyházakban meg az ár locsol, minden 
nap más-más oltárt követelvén áldozatul. Az alsó 
városi fejedelmi templomban csak a főoltár áll, a 
tőbbit elnyelte a dühöngő viz. A falső városiban 
ismét 2 lábnyi viz van, papjaink egy része a ta- 
nyákon birdeti az ur igéit, másik felügyel, s egy 
meg a Tisza partján le s föl sétál, ha valakinek 
a végső utra biztató szó kellend, a kabát alatt 
hordja az utolsó kenet szükségelte kellékeket. 

A népkonyhák áldásként müűködnek a sujtott 
nép között. 

A viz a Maty és Tápó alatt folyik a Tiszába 
de nem roppant tömegének megfelelően. Tápénál 
különösen a sok oda hordott háztetők és gyékények 
nagy mérvben akadályozzák a kavargó elem rohaná- 
sát s az ezek eltávolítására oda rendelt erő nagyon 
lanyhán müködik. 

A királynőt ma nagy néptömeg várta, de az 
egész hir, mintha ő Felsége Szegedre jönne, alap- 
talan volt. 

A szép valóban tavaszias napsugárral bekő- 
szöntött hozzánk egy gólyacsapat is, mely ugyan- 
csak kóválygott a vizbe merült házak fölött, meg 
nem foghatván e különös jelenség okát. Végre is 
szanaszót oszolva, törekedett kiki hajdani fészkét 
föllelni, de nem találhatván meg hajdani „ottho- 
nát", ismét csoportra vergődve, hosszas le-föl s 
ide-oda koválygás és rengeteg körök leirása utánv, 
nagy nehezen tova röppent, valahol menhelyet ke- 
resendő - ideiglenesen. 

* 

A vasuti töltések belyreállitására a munká- 
latok legközelebb megkezdetnek. Az alföldi től- 
tésen, mint távirják, 2000 ember fog dolgozni 
s a szakadásokat részint betömik, részint átbidal- 
ják. Az osztrák állami vasut társaság állványok- 
kal emeli fel az elszakitott töltés-részt, mintegy 
81/, kilométerre. - A munkálatokat Gregersen 
teljesiti: a munkának april 12-ére el kell készülnie. 

,P. N." 

Mártonfalvy rablógyilkosának elfo- 
gatása Aradon. 

(Eredeti tudósitás.) 

Arad, april 2. 1879. 

(mbb) April elsején esti 81/, órakor. a főtér- 
nek az uj Aczélutcza felőli járdasorán erélyes hang 
üté meg a járó-kelők fülét. 

- „Megállj, vagy lelőlek!" Az ,ut- 
czai személyzet" azon része, mely nem szokott 
hirlapolvasással foglalkozni, nem sokat figyelt a 
stentori parancsszóra; voltak, kik ingerkedő vásári 
fuvarosok tréfálkozásának tulajdonitották a merész 
kiáltást, mert a nélkül, hogy a legkisebb csopor- 
tosulás, vagy tolongás zavarta volna a járdai köz- 
lekedést, Nagy János aradvárosi rendőrségi köz- 
legény felvont fegyverével két lépésnyi távolságról 
kisérte Madarász rablógyilkost, ki meg- 
állj! kiáltására rögtön megadta magát. 

A gonosztevő két nap óta tartózkodott Ara- 
don s vasárnap délután az ugynevezett „Arena 
kertben épen Nagy János régi ismerősé- 
vel borozgatott, rendkivüli rózsás hangulatban. 

Ekkor Nagy János persze még mit sem tu- 
dott róla, hogy régi ismerőse miféle fát tett 

a tüzre, de a midőn Farkassányi rendőr-tollnok ide 

érkezte és szigora iacognitóban megkezdett nyo- 

mozásai előtt az aradi rendőrség alantas közegeinek 
is megadatott a legszükségesebb tájékozó fölvilá- 

gositás: emberünk rögtön tisztába jött minden 
tudnivalóval, s maga nagy buzgalommal vezette 
a nyomozást. 

A legnagyobb erőmegfeszités is azonban nem 
látszott sikerre vezetni. Nagy János fölkereste Ma- 

darász azon kedveseit, kikről az arenában borozás 

közben előtte megemlékezett . . . hasztalan, az el- 
vetemült gonosztevő eltünt. 

Eltünt a látszat szerint - pedig azegész 
hétfőt és keddet sétálással töltötte. - 
Országos vásár levén, az áru bódék körül ténfer- 
gett mindkét napon, mit sem lát-zván törődni a le- 
folyt napok vérfagylaló eseményével, melynek szo- 
moru hőse ő volt. Kedden este már reményt vesz- 
tett a rendőrség, maga Nagy János is felhagyott 
a kereséssel, vagy feleslegesnek találhatták mű- 
ködését, mert szinházi inspectióra rendelték ki. 

A szinház főbejárata előtti lépcső volt Nagy 
állomása, ott unatkozott ő egymagában, mig 
benn Meyerbaer ,Afrikai nő"-jét játszák. 

A véletlen ugy akarta, hogy Nagy unalom- 
üzőül egy szivarra gyujtást koczkáztasson, átsótált 
tehát a szemközti dohánytrafik felé, melynek üveg 
ajtaja előtt azonban ép azon perczben kelie meg- 
kövülten megállania, midőn már kezét a kilincs- 
re tevé. 

- Níégy ur volt a boltban - beszélte Nagy, 
kinek előadása után tudósitásomat összeállitám —- 
kik szivart vásároltak, szélső, kinek egész alak- 
ját a feje fölött égő gáz láng legjobban megvilá- 
gitotta, szarvasbőr keztyük között válogatott; rög- 
tön főlhuztam fegyveremen a ravaszt, s oldalt az 
ajtó mellett állást foglaltam s egy perczre sem 
véve le szememet a gazemberről, mert ő volt. 

A szivart vásárlók, s maga Husserl keres- 
kedő, kinek boltjában e jelenet lefolyt, persze nem 
is sejthették, kinek társaságában vannak. Végre 
félkezére a keztyüt már felhuzva kilép a boltból 
a rablógyilkos. 

Nagy fegyvert szegezve mellének, rákiáltja 
az jdéztem szavakat, ujra csend lesz s a Pest-Jó. 
zsef-utczai szerencsétlen áldozat gaz orgyilkosa 
csendesen lépdelt egy neki szegzett töltött fegyver 
előtt az aradi városház felé. A minorita atyák 
temploma előtt Nagy Jánost utól éri az utczasep- 
rők biztosa Boksberg, ki lélekszakadva futott utá- 
na; ép jókor, mert a rablógyilkos menekülni akart 
az alkalmasnak kinálkozó oldalutczán, mely a tem- 
plom mellett hazódik a külváros felé. 

Megragadták s ketten kisérték föl a város- 
kapitánya elé, hol rögtön jegyzőkönyv vétetett föl 
vallomásairól. 

Madarász nem kellemetlen külsejü - alát- 
szat szerint 20-21 éves ifju; csinosan öltözkö- 
dik, s bizonyos műveltségi mászal bevont modort 
látszott elsajátitani ama körökben, hol állásánál 
fogva megfordult. - Szőke haja középen van el- 
választva, megdöbbentő nyugalommal beszél, s 
midőn kezére illeszték a keresztvasat, hallatlan 
czinizmussal kérdé: „Levessem keztyümet?" 

Végül följegyzek még következő részleteket. 
Egy szava hihető ismerősöm ma reggel meg- 

látogatta a kapitánysági hivatalban, hol Farkas- 
sányi ép az elutazást megelőző teendőkről intéz- 
kedett. 

Ama kérdésre, miért követte 
kosságot - -? 

Ajkbigyesztéssel válaszolt: „Mit csináljon 
az ember, ? már megtörtént. 

Nos hát ama rengeteg pénzzel mit csinált? 
- „Nincs nálam uram pénz, nem pénzért 

tettem ; ha pénzre lett volna szükség, a nagysás 
Bohuséknál több lett volna." ; 

Hát bosszuból ? 
- „Mindennek a mérnők az oka - az uram 

barátja, hej uram ez afféle... volt, nem sze- 
rette az asszonyt." 

Ez utóbhi beszéden - ismerősöm állitása 
szerint - nagyon észrevehető volt hogy sok fej- 
törésébe került a gonosztevőnek, mig egy kuszált 
mese vázlatát kigondolhatta, melyből egyelőre csak 
sejtetni akart valamit. 

Ismerősöm azon kérdésére, nem érez-e lelki- 
furdalást ? 

Azt felelte: ne álljanak oly közel hozzám 
az urak, nehogy azt higyje a főkapitány ur; hogy 
valamelyik tán port akar nekem adni. 

el a rablógyil- 

* 

A rabló-gyilkos erős fedezet alatt szállitta- 
tott ma délelőtt Budapestre. 

Erzsébetváros és D.-Szt.-Márton 
pere eldőntöttnek tekinthető, a képviselőház leg- 
utóbbi gyülésén ugyanis a következő törvényja- 
vaslatot terjesztette be a belügyminiszter: 

az 1876. XXXIII. t. cz. 1. §. 9-ik pontjá- 
nak módositásáról. 

1. §. "Az 1876. XXXIII. t. cz. 1. §. 9-ik 
pontjának a székhelyre vonatkozó intézkedése ha- 
tályon kivül helyeztetik, és Kis-Küküllőmegye 

székhelyéül D.-Szt.-Márton jelöltetik ki. 
2. §. E törvény végrehajtásával a belügymi- 

niszter bizatik meg. 
Budapest, 1879, ápril 3. Tisza Kálmán s. 

k. m. kir. belügyminiszter. 

Irodalom és müvészet. 
Nemzeti szinház. 

Patti-hangverseny. 
Patti Carlotta és művésztársai, az erdélyi 

részekben tett körutjokból visszatérve, tegnap (áp- 

ril 4-én) tartották meg második hangversenyöket 
Kolozsvártt. 

A nagyhirű müvészek eznttal a nemzeti 
sziuházban léptek föl, melyet a fölemelt helyárak 

daczára is egészen megtöltött az elegáns közönség. 
Hogy nem volt épen zsufolt ház, ennek a közön- 
ség kimerültségén kivül az is lehetett az oka(, 
hogy a nagy szemöldökü kritikai viszketeg szeret 
szájaskodni. 



Patti Carlotta nem az a ragyogó csillag, 
ki ezelőtt csak 10 évvel is volt. Ez igaz. De az is 
igaz, hogy hangja romjaiban is olyan anyag, mely 
- mint a gulák az egyptomi civilisatiót - ma 

is visszatükrözi az egykori Patti-hang nagyszerü- 
ségét; iskolája pedig bámulatos, páratlan tökélyü 
ma is, melyet bizony élvezettel és minden kriti- 

kusi gőrcs nélkül meghallgathat a legfinyásabb 
izlés is. 

Nó, de a nagy tömeg többnyire phrázisok 

és az után szokott indulni, aki minél nagyobb pöf- 
feszkedéssel mondja ki itéletét; s igy nem csoda, 
hogy a Patti-hangverseny nem. hozta ezuttal olyan 
forrongásba a nagy közönséget, mint első alka. 
Jommal. 

E * 

De azért a fogadtatással tegnap is meg le- 
hettek elégedve a vendégmüvészek, kik között a 
cellista : Munk Ernő ura legbrilliánsabb jelenség. 

Ő volt tegnap az est hőse. 

Már az első bemutatásnál meghóditotta kö- 
zönségüuket; tegnap már valóságos diadalt aratott. 

Munk ur tegnap négyszer játszott s mind 
négyszer olyan viharos taps követte játókát, a kö- 
zönség unisono oly őszintén brávózott, a hogyrit- 
kán szokta tenni idegen művészekkel szemben. 
Részünkről valóban zavarba jövünk, hogy Munk 
urnak melyik piece-ét emeljük ki: azt a gyönyőö- 

rü solót, melyet a megerősitett zenekar által elő- 
adott „Telt Vilmos? Ouvertureben játszott; vagy 

a szintén zenekar-kiséret mellett előadott „Sou- 
Venir de Spaa"-t, Chopin „Nocturne"-ját, Piatti 

sTarantellás-ját, vagy Chopin ,Polonaise"-át, mely 
utóbbit Lőwenberg ur zongorajátéka mellett 
adott elő?! 

S nem tudjuk, hogy azt a finomságot, gyön- 
gédséget bámuljuk-é, melylyel cellójából a dalla- 
mokat életre kelti; vagy azt a bámulatos techni- 
cát, melylyel olyan tételeket is a legnagyobb tő- 
kélylyel, szabatossággal exeduált, melyek még egy 
sokkal complicáltabb compositiók előadására ké- 
pes hegedü-virtuoznak is nyaktőrő vállalatot ké- 
peznének. 

* 
* 

Patti Carlotta három dalt énekelt: ,Rigo- 
lettőt - ből egy magándalt, a „Boleró"-t és a 
világhirü Kaczagódalt". Az utóbbi annak idejé- 
ben a szó valódi értelmében phaenomenalis jelen- 
séggé tette Patti Carlottát az énekművészetben. 
Ebben páratlan volt s mint azok állitják, kik ak- 
koron hallották tőle e dalt: nem wolt olyan mo- 
gorva, rideg ember, kinek ajkai körül soha mo- 
soly nem játszott, hogy azt is hangos kaczajra 
ne ragadta volna Patti e dalával. Egy évezred 
fájdalmát képes volt vele mosolyra deritni föl. 

Mondanunk sem kell, hogy nálunk is teg- 
hap nagy hatást keltett; az egész közönség han- 
gos kaczajra fakadt, mely bizonyosan hahotába 
megy át, ha a szöveg idegen nyelvezete nem gá- 
tolja az abban rejlő finom satyrát is élvezni. 

Hatalmas taps és ujrázás tört ki a dal vé- 
geztével s háromszor is felhangzott az ujrázás; 
A művésznő azonban ugy látszik, nemigen volt 
jól disponálva s harmadszor annak jeléül, hogy 
nem hajlandó a közönségnek az ismétléssel ked- 
veskedni: már felöltönyében jelent meg a taps 
megköszönésére. 

Az a felöltöny bizony nemigen volt valami 
Bagy delicatesse a közönség iránt épen egy nagy- 
világi művésznőtől! 

Lőwenberg Ernő ur zongorajátóka egészitette 
ki a hangversenyt; Weber Concert-jét adta elő a 
zenekar kisérete mellett nagy hatással; azután 
Rubinstein Romanceát és Etude-jét; végre Munk 
urral együtt Chopin Polonaise-át. Lővwenberg ur 
kétségtelenül egyike a legelső zongoravirtuózok- 
nak, ki teljesen meghóditotta szép, művészi já- 
tékával a kolozsvári közönség tetszését. 

Visszaemlékezésül Liszt kolozsvári hangversenyére. 
Gr. Zichy Gézának a Liszt hangversenyen Kolozsvártt elszavalt költeményét annak idején nem hozhatták a kolozsvári lapok, mivel a költő azzal 

mentetts magát, hogy előre eligérte a „Koszoru"- nak; mosta,K. hozzae költeményt 0 : 

közölhetjük : eményt, s mi is után 

Öszbe borult ifju, 
Halhatatlan ember, 
Kinek hire határtalan, 
Koszorúja tenger, 
Kinek neve betölti az 
Egész mindenséget, 
Hallod barátod ajakáról 
Mint szeret az téged. 

Idegen volt egykor 
agyarnak a nyelve, 
időn hazád szerelmétől Csodásan eltelve, 

. Megteremtéd azt a nyelvet 
Nagy rhapszodiákban, 
Mely magyar volt s megértették Idegen országban. 

Elénekléd nekik 
Búnkat szerelmünket, Meghatottan hallgatának S bámultak bennünket - 
Igen! sirva leborultak 
Zongoráid mellett, 
Midőn hazád gyászát, sorsát Panaszolnod kellett. 

8 midőn fia elé 
A hon tárta karját 
Könyeiben reménykedve, 
ogy majd haza csalják, 

„Nem jöhetek édes anyám" 
Azt feleléd busan, 
2Dolgom van még, majd megjövőö Megrakodva adsania ' sigvök 

„Ékszert hozok drágát, 
oszorút, virágot, 

Milyet széles Magyarország 
Még sohasem látott - 

Babért áldott homlokodra, 
Hervadatlant, zöldet, 
Melynek hire, fényessége, 
Betölti a földet.". 

És megkoszoruztad 
Szép Magyarországot, 
Haza jöttél jó anyádhoz, 
Legyen neved áldott! 
Pályád kemény fáradságát 
Itt pihend ki nálunk, 
Nyoszolyádnál főnnvirasztva 
Mi magyarok állunk. 

- A történelmi társulatnak tegnapelőtt 
d. u. 5 órakor tartott gyülésében Ipolyi Arnold 

elnökölt. Első értekező Hunfalvy Pál volt, ki „Balla 

Márton és az oláhok? czimű értekezésében fel- 

hozza, hogy az oláhok 1791-ben az iránt folya- 

modtak, hogy az Erdélyben lakó többi nemzetisé- 

gekkel egyenjogusittassanak. Indokokul felhozták, 

hogy ők Traján császár gyarmataitól származnak 

s Erdély legrégibb lakói voltak. Értekező eten va- 

lótian állitást Priscus rhetor és Jordanus alapján 

czáfolja, kik Erdély területén lakó latin nép fe- 
lől épen semmit sem tudtak. Sem Nagy Károly 

avar háborui alkalmával, sem Constantinus Por- 

phyrogeneta irataiban nem tétetik róluk emlités. 

Legnyomósb bizonyiték a szóképzés. - A magyar 
nyelv telve van szláv szókkal, román alig van 

egy-kettő. Erdélyországot illetőleg előadó részletes 
adatok felemlitésével kimutatja, hogy az oláhok 
Erdélyben csak későbben telepedtek meg. Az oláhok 
által nem fizetett tized is azt bizonyitja. Thaly 
Kálmán a Sopron melletti 1707-ben történt üt- 
közet leirását olvassa fel. Értekező e hadjáratban 
a Rákóczy-féle lovassági harczmódnakj próbakövét 
látja, mely sok sanyarusággal járt ugyan, de végre 
is fényes eredménynyel végződött. A Sopron mel- 
letti harcz 5 óráig tartott. Győztesek a kuruczok 
maradtak. Szilágyi Sándor titkár jelenti, hogy 
gtóf Dessewffy Lejos, ki 1870-ben a történelmi 
társulatnak névtelenül 1000 foribtot adományo- 
zott, meghalt. Ip olyi elnök inditványozza, hogy 
az idei Maros-Vásárhelyen tartandó gyülés aug. 
20-a után tartassék meg. Végül a titkár bejelanti 
az uj tagokat. 
- A Liszt-han gverseny Bécsben gróf 

Andrássy Gyuláné termeiben e hó 7-én 
este 8 és fél óraker lesz a szegedi árvizkárosultak 
javára. Kizárólag csak Liszt Ferencz fog zongorázni. 
Hirszerint ő Felségeik is jelen lesznek a hangver- 
senyen. 

-E. Kovács Gyula jelenleg a „Milton " 
czimszerepét s a „Strike"-ból István bácsit tapul- 
ja. Mind a két eredeti szinmű tán még e hóban 
szinre kerül. 

- Csiky Gergely visszaérkezett Páris- 
ból, ahol tölté távollétének egész idejét. A Teleki- 
féle pályázat viszonylag legjobbnak itélt vigjátékát : 
a „Bizalmatlan"-t, mely a száz aranyat nyeré, ő 
irta s e végett már bejelenté szerzőségét az aka- 
demia főtitkári hivatalában. 

- Vizvári Gyula tegnapelőtt lépett fel 
először Debreczenben „Stern Izsák"-ban. A szin- 
ház - mint az ottani lapokból olvassuk - a zsu 
folásig megtelt és hosszan tartó tapsviharral fo- 
gadta a derék művészt. Vizvári még kétszer fog 
Debreczenben fellépni. - K. Jászay Mari asz- 
szony közelebb Székes-Fehérvárott fog vendégsze- 
pelni. - E. Kovács Gyula a jövő héten két- 
szer lép fel Aradon az ottani szintársulat javára. 

- Reményi Ede és Gerster Etelka k. 
a, kik most New-Yorkban roppant sikerrel ven- 
dégszerepelnek, hangversenyt fognak rendezni a 
szegedi árvizkárosultak javára. 

- Renan Ernőt tegnapelőtt vették föl a 
franczia akadémia halhatatlanjai közé, a fogadó be- 
szédet Mesiéres tartotta, melyben fejtegette azon 
eszméket, melyek az ünnepelt hirnevét lmegalapi- 
tották, ; 

Adakozások a szegediek javára. 
Lapunk legutolsó korábban jelzett küldemé- 

nyéről, 713 frtról a hivatalos Jap hozzánk ma ér- 
kezett száma hozza a nyugtát. 

Ujabban adakoztak: 
Dr. Seyfried Ernő 5 frt. 
Nagy Sándor al.-rákosi ev. ref. lelkész ivén : 

Gráf Gyula 5 frt, Pollák Dávid 3 frt, Miesz Vil- 
mos 3 frt, Bernád. Ábrabám 3 frt, Hirschfeli 
József 1 frt, Gáspár Tamás 6 frt, Nagy Sándor 
1 frt. Összesen 22 frt. 

Eddigi gyüjtésünk legutóbb kimutatott összege 
tett 1727 frt 56 krt. A fennebbiekkel együtt tesz 
1754 frt 56 krt. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1879. april 5. 

- Ismét egy önfeláldozó cselekedet 
a szegediek javára. Valóban azok , a kik az em- 
beri romlottság felett panaszkodnak, sok lélekemelő 
ezáfolatot találhatnak azon nemes áldozatkésszég- 
ben, melyet világszerte tanusit az emberiség a 
szerencsétlea szegediek érdekében. Valóban csak 
próbákra van szüksége az emberi szivnek, hogy 
kitüntesse mélységét s a culturának hatalmas be- 
folyását a sziv nemesebb érzelmeinek felköltésére. 
A budapesti és kolozsvári tanitóképezdék növen- 
dékei, kik ebédjükről és vacsorájukról mondottak 
le s az éhséggel vették meg a szegediek javára a 
filléreket, követőket találtak a kolozsvári dohány- 
gyár munkásai között, kik szintén nem levén ké- 
pesek saját szegénységük miatt készpénzben ada.- 
kozni, egy akarattal elhatározták, hogy két héten 
keresztül naponként egy órával többet dolgoznak 
a gyárban s ezuton 420 írt 40 krt, irva négy- 
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százhusz frt negyven krt kerestek a sze- 

gediek javára. Valóban megható cselekedet s di- 
csőségére válik a derék munkásoknak. 

- A szegediek javára, a hozzánk be- 
jövő összegekből látjuk, most már gyérebben gyül- 

nek az adományok. Mi ezt annak tulajdonitjuk, 
hogy sokan az egész világ részvétét látván a hul- 
lámokba temetett Szeged felett, azt hiszik, hogy 
most már anoyi pész gyül be, miszerint két Sze- 
gedet is felépithetni vele. Azok számára, kik ne- 
talán ily hitben élnek, megemlítjük, hogy az összes 
adományok mennyisége messze áll az egy millió- 
tól, ha pedig ennyi volna, még akkor is csak 14 
frt 30 kr jutna egy szegedi lakósra. Ezzel bi- 

zony nem lesz kárpótolva, a ki mindenét elvesz- 
tette. Adjon tehát, kinek isten adott. 

- A kolozsvári nemzeti szinház műsora, 

1879. april 7- től april 15-ig. Hétfő, 7. „Giboyer". 

Kedd, 8. „Iskarióth". Szerda, 9. „Traviata". Csü- 
tőrtök, 10. „Corneille szerelme", először. Péntek, 
szombat szünet. Vasárnap, 138. „Dobó Katicza". 
Hétfő, 14. „Notre-dame-i toronyór". 
- Hatfaludi István, kolozsvári kir. al- 

ügyészt, mint biztos forrásbói halljuk, a bukures- 
ti osztrák-magyar követséghez jogügyi előadónak 

nevezte ki a külügyminiszterium. Hatfaludi ur 
még e hóban el fogja foglalni uj állomását Bu- 
karestben. Gratulálunk ! 

- Brassóban ma az alfőldi vizkárosultak 
javára a magyar és német dalegyletek együttes 
hangversenyt fognak rendezni. A programm fele 

részben magyar, felében német dalokból van egy- 
beállitva. 

- Országos méhészeti egyesület van ala- 
kulóban, melynek czélja a méhészetet, a gazdaság 

aranybányáját és legjövedelmezőbb ágát azon polcz- 

ra emelni, melyre hivatva van. Tagul jelentkez- 

hetni levél utján; tagsági dij évenkint 2 frt, ala- 
pitótagsági dij egyszer mindenkorra 30 frt. A be- 

jelentések Kriesch János műegyetemi tanár ur- 

hoz (VIII. kerület nap-utcza 13. szám) küldendők. 

Az egyesület megalakulása a jelentkező tagok szá- 
mához képest fog közzététetni. 

- A székesfehérvári kiállitási helyiségek 
a nagyszámu bejelentések folytán elégteleneknek 

tünvén ki, egy nagyobb ideiglenes épület fog fel- 
állittatni. 

- Az uj szamosujvári püspökrőla kö- 
vetkező életrajzi adatokat olvassuk a „Bihar"-ban. 

Dr. keresztelki Szabó János kinevezett szamosuj- 

vári gőr. kath. püspök született 1836. évi aug. 

16-án Esztrón, Szatmármegyében, ahol édés atyja 

keresztelki Szabó Demeter gőr. kath. lelkészi mi- 

nőségben működött. Előtanulmányait a n.-váradi 

és a n.-károlyi gymnásiumokban végezte. 1853- 

ban B. Erdélyi Vazul n.-váradi gőr. kath. püs- 

pök által a bölcsészeti és a hittanfolyamra Ró- 

mába küldetett, a honnan 1859-ben mint hittu- 

dor tért vissza. Ugyanazon évben pappá szentel- 

tetvén fel, a nagyváradi gör. hath. finöveldében 

aligazgatóvá s egyszersmind képezdei tanárrá is 
kineveztetett, mely minőségben magára vonta püs- 

pökei figyelmét. Papp Szilágyi József volt püspök 
főlterjesztésére 1856-ban, mint csak még 7 éves 
áldozár a helybeli gőr. kath. káptalanokhoz ka- 
nonokká neveztettén kAi, azóta a káptalannak va- 
lódi disze és osziopa volt. 1871-ben. néhai Papp 

János volt semináriumi igazgató elhalálozása után, 

az intézett zilált anyagi viszonyainak rendezésé- 

vel őt bizta meg püspöke bizalma. A terhekkel 
átvett intézetnél az ő igazgatása alatt az egyen- 

suly csakhamar helyre állott, s most már mind 

szellemileg, mind anyagilag virágzásnak örvend. 
- Uj életet öntött a gör. kath. tanitóképezdébe 

is, a mely szintén az ő igazgatása alattáll. 1873- 
ban néhai Papp-Szilágyi József püspök elhunyta 
alkalmából, az akkori káptalan őt káptalan-hely- 
nökké választván meg: az egyházmegyekormány- 
zása körül tanusitott tapintata és buzgalma elég 
garantiát nyujtanak arra nézve, hogy egyházme- 
gyéjét is bőlcs belátással vezetendi. 

- Szeged pusztulása.6 Ily czimü kis 
füzetke jelent meg Mikszáth Kálmán ismert 
nevü irónktól. A szerző, ki a berzasztó veszede- 
lemnek szemtanuja volt, élénken beszéli el a Sze- 
gedet ért katasztrófát és az azt megelőző rémes 
napokat. A füzet ára 40 kr. 

- Már 1043 áldozat. Kis-Kun-Félegy- 
háza városában az 1877. január 26-án fellépett 
roncsoló toroklob járvány még most is van, mint 
az a legutóbbi hivatalos kimutatásból kitetszik. 
Eddig a 2342 beteg közül meggyógyult 1297 és 
meghalt 10483; jelenleg tehát 2 beleg van gyógy- 
kezelés alatt. Ugyanis a mult héti beteglétszám- 
ból, a 7 közül 3 gyógyult meg és kettő halt el. 

- Müvészeti hirek. Zichy Mihálykö- 
zelebb ismét egy nagy érdekü festményt fejezett 
be, melynek czime: „A bor". Ez egy allegoriai 
combinatió, mely a művész ecsetének szeretetre- 
méltóságát és szellemességét egyaránt jól tünteti 
fel. A mester egy másik művön is dolgozik. En- 
nek czime „Hulló csillagok: női alakok. E com- 
binatio is rendkivül érdekesnek igérkezik. - Miss 
Mary, Zichy tanitványa, mint a Km. Szemle je- 
lenti, egy nagyobb képen dolgozik. Ez a „Bün- 
bánó Magdolnát" ábrázolja s az idei párisi „Sa- 
lon8 számára készül. Magdolna a sz. szüz előtt 
térdre borul. Ez a kép tárgya, A felfogás erede- 
tisége s az értelmes, erőteljes kivitel egyaránt elő nyei e műnek. 

- Levágta a felesége füleit.. Érsek- 
ujvárott mult hó 30-án a járók-kelők figyelmét 
velőtrázó sikoltás vonta magára, mely egy napszá- 

mos lakásából hallatszott. Nehány férfi bement a 
házba, a hol a napszámos feleségét balkezével át- 
karolva tartotta, mig jobbkezében olló volt, mely- 
lyel a szörnyeteg az asszonynak előszőör haját, az- 
után pedig füleit vágta le, miközben folyton azt 

kiáltozta, hogy az asszonyt izenként fogja megölni. 
Csak nehezen sikerült a dűhöngőt megfogni s a 
törvényszéknek átszolgáltatni. 

- Uj márványtelepek. Gr. Batthányi 
József kozelebb leutazott élesdi birtokára s a ki- 

séretében volt geolegokkal azt keresztül-kasul vizs- 

gáltatta. A tudományos kutatás nem bizonyult fe- 
leslegesnek, mert ennek folyamán gazdag márvány- 

telepek fedeztettek föl. A bánya anyaga a legszebb 
minőségüű márványfajoknak egyike; az alapszin 
fekete, fehér erezéssel. A gróf elhatározta a bá- 
nya kiaknázását s e tekintetben megtette az elő- 
intézkedést. 

- Lesznek ismét félkrajozárosok. 
A pénzügyminiszter a következő törvényjavaslatot 

terjesztette be a félkrajczáros váltópénz kivereté- 

séről. 1. §. A m. kir. pénzverőkben veretendő az 

1868. VII. t. cz. 2. §-ban felsorolt pénznemek 
mellé, az 1878. VI. t. cz. értelmében a félkraj- 

czáros rézváltópénz is felvétetik. 2. §. A félkraj- 
czáros sulya /500 kilogramm, átmérője 17 milli- 
meter, képlapjára Magyarország az 1869. XII. t. 

cz. 2. §-a szerint bevitett czimere és ,„Magyar 

királyi váltópénz" körirat, hátlapjára tölgykoszo- 
ruban 5/1, szám és az évszám veretendő. 

- Rómából távirják, hogy ott tegnap 
azon hir volt elterjedve, hogy Garibaldi tábornok 
a mai nap folyamában megérkezik. Az őreg tá- 

bornok tegnap indult el Caprera szigetéről. Utazása 
czéljáról nagyon eltérők a nézetek; némelyek sze- 

rint részt akar vnnni a milanói zavargások felet- 

ti parliamenti tárgyalásokban. - Mások szerint 

olasz-görög legió szervezése viszi őt Ró- 
mába. 

- Magyar bor Svájozban. Zürichből 
a következőket irják: Az enyhe időjárás beálltával 

nagy mennyiségü borszállitmányok érkeznek Svájcz- 
ba, s miután a magyar bor előnyei ismeretesek 

lettek, a kedvező irány előreláthatólag tartós ma- 

rad. A kedvező fordulat annak tulajdonitható, 
hogy a gazdag termés folytán az olcsó vitelárak 

mellett a magyar bor a legnagyobb concurrentiára 

képes. Ha Magyarországban szolid eljárás mellett 

oda törekednek, hogy az itteni bizalmat megszi- 
lárditsák, a magyar bor csakhamar kiszorithatja 

a Íranczia és német borokat, és a magyar borki- 

vitel Svajczba legnagyobb mérveket fogja őlteni. 

- A német császár fejéből most vették 
ki az utolsó sörét szemet, melyet Nobiling lővése 

oda küldött. A sőrét teljesen szétlapult a császár 
koponyáján, s kezdetben nagyon mélyen feküdt, ugy, 

hogy az orvosok nem merték kivételét megpróbálni. 

Most az ólom magától kijött egészen a bőr alá, 

ugy, hogy egy csiptetővel könnyen ki lehetett venni. 

Midőn a sőrétet kivették, a császár örömét fejezte 

ki a sikerült műtét fölött „most már legalább ké- 

pes lesz - ugymond - rendesen megfésülködni. 

- Merénylet az angol királynó ellen. Az 
angol királynő jelenleg Olaszországban utazik. - 
Nemrég a turini rendőrséghez egy névtelen irat 
érkezett, mely fölhivta a közbiztonság őreit egy 
a királynő élete ellen tervezett merényletre. A 
levél elmondta, hogy a merénylő a vasuti si- 
nek közzé dynamit töltvényeket akar helyezni, 
hogy igy a vonatot, melyen a királynő utazik, le- 
vegőbe röpitse. A följelentésre az Aronától a La- 
gomaggióréig terjedő vonalrész megvizsgálása el- 
rendeltetett. 

- Tükör-fényképészet. Bizonyos Stein- 
bach Károly nevü német tudós Iimában fontos ta- 
lálmányt tett. Hossza tanulmányok és kisérletek 

után t. i. sikerült neki egy vegyi összetételt elő- 

állitania, melyben maga a tűkörkép fixirozható és 

mint fénykép hozható a kereskedésbe. Ezen szer- 
kezettel a tükörlap bekenetik, a tükör hátlapja is 
kap olajbevonatot. Az igy elkészitett tükör azon 

személy elé tartatik, ki magát lefényképeztetni 
akarja; mintegy varázs által elpárolog az olajmáz, 

és a személy képe természetes szinben és élénk 

szemekkel a fénylapon marad. Az iígy fixirozott 

kép egy fűrdőbe tétetiks egy fél óráig a napvilá- 

gon tartatik, hogy készen átadathassék. Egy gaz- 

dag perui tőkepénzes ezen tükör fényképészeti ta- 

lálmányért 400 ezer dollárt adott és ezen ejárás 
kizsákmányolására nagyszerü helyiségeket rendez- 

tetett be Dél- és Észak-Amerikában. Az igy előál- 
litott tükör képek ára - annak nagysága szerint - 
4-40 dollár. 

- Gyilkosság bál alkalmával. A Golosz- 
nak Moszkvából ezeket távirják: Márczius 28-án 

egy Bortyuszki nevü itteni lakosnál bál adatott, 
melyen egy Bajraszevszki nevü fiatal emberis je- 

len volt. 9 óra tájban a bálon Kaczka kisasszony 
is megjelent, ki egyenesen e czélból érkezett ide 

Pétervárról. Rövid üdvözlés után a kisasszony egy 
revolvert vett elő zsebéből és rálótt Bajraszev- 

szkire, aki azonnal halva rogyott össze. A gyil- 

kosság elkövetése után Kaczka kisasszony nem 

szabatkozott az elfogatás ellen, nyugodtan átadta 

a revolvert és bevallotta, hogy a merényletet meg- 

fontolás után követte el, de az okot elhallgatta. 
Egy orosz lap azt beszéli, hogy e gyilkosság is 

politikai okkal bir. A gyilkos leány még alig 17 
éves és kiváló szép. Ez eset Moszkvában nagy 

feltünést keltett. Hire jár, hogy a meggyilkolt 
Bajraszevszki két nappal a gyilkosság elkövetése 

előtt a forradalmi végrehajtó bizottságtól fenye- 
gető levelet kapott, melyet a moszkvai rendőrség- 
nek adott át. / 

- Plevnában nem rég többezer fegyvert 
találtak elásva. Azt hiszik, hogy a fegyvereket 
Ozmán pasa rejtette oda, midőn látta, hogy had- 
állásait az oroszok előtt meg nem tarthatja. 

- Kivándorlás Amerikába. A new- 
yorki statisztikai hivatal kimutatása szerint 1878- 
ban 153,207 egyén vándorolt amerikába Európá- 
ból, az 1877-ki 130,503 kivándorlóval szemben. 
Angliából 19,581, Irlandból 17,113, Skőthonból 
3700, Walesből 311, Németországbil 31,958, 
Ausztriából 4881, Svédországból 6175, Norvégiá- 
ból 5216, Dániából 2688, Schvájczból 2051, 
Francziaországból 4668, Olaszországból 5163, Orosz- 
arszágbő 4216, s Kanadából 24533 egyén ván- 

orolt ki. 

- A pátriárkák sirboltja Hebron- 
ban. Már 1877. év tavaszán figyelmeztette a je- 
ruzsálemi török pasa a török kormányt, hogy a 
bibliai ősatyák sirjait fedő nehány zöld selyem 
teritő, valamint több perzsa szőnyeg mérges, s el- 
távolitaádó. Az épen kitört orosz-török háboru a 
porta figvelmét másfelé terelte. Pár héttel ezelőtt 
azonban az a hir terjedt el Hebronban, hogy a 
mekkai nagyserif elhatározta, miszerint a kárté- 
kony szőnyegeket eltávolitja, s ujakkal helyettesi- 
ti, melyeket egy Lloyd gőzös fog odaszállitani. 
Csak azt kötötte ki magának, hogy a mindenféle 
arabeszkekkels feliratokkal diszitett teritők enged- 
jék át neki, mert darabokra akarja vágatni s a 
hivők közt amuletek gyanánt kiosztani. - Meg- 
emlitendő, hogy az emlitett sirboltban csak Áb- 
rahám, Szarah, Izsák és Rebekka sarcophagja áll, 
mig Jákobó és Léaé egy átelleni épületben van el- 
helyezve. 

A „KELET" magán távirata. 
Feladatott Budapesten ápr. 5. 11 ó 20 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra ápr. 5. 12 ó - p. d. e. 

A porta kijelenté, hogy monar- 
echiánkkal elfogadja Novi-Bazárra 
nézve a szerződést. E szerződésben 
kijelöltettnek a megszállási pon- 
tok. A szerződésben Roszniáról szó 
sem lesz. 

A bolgárok félhivatalos memo- 
randumot adtak át Tirnovában a 
hatalmak consulainak, melyben ké- 
rik az összes bolgár tartományok 
egyesitését; Rumeliát, Tráciát. Ma- 
czedoniát és azon területet, mely 
Szerbiának adatott. 

Gróf Károlyinak londoni toászt- 
ját az összes külföldi lapok nagy 
jelentőségünek mondják. 

Norvégiában a legfőbb méltósá- 
gok gyüjtést rendeznek Szeged ja- 
vára. 

A eczár a schismaticusoknak val- 
lásszabadságot biztosit. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. április 4. 

Magyar aranyjáradék . .. 88.65. 
„kincstári utalv. 1 kibocsát - - 

; ; 2 .II9.70. 
„keleti-vasut elsőbség 2, 77.80. 
* ,„ állami kötvény 1876 év 68.-. 
n vasuti kölcsön. . ... . 104.75. 
„földtehermentesitési kötvény.. 84.-. 

temesi .. 79.25. 
erdélyi . ... 78.-. 
horv. slavon .. 87.-. 
magy. szőlődézma váltság ,. 84.75. 
Oszt. egységes államadósság papirba 65.45. 

n " ezüstben. 65.70. 
„aranyjáradék ...... 77.65. 

1860. államsorsjegy..... 118.-. 
Oszt. nemzeti bank részvény 805.-. 

, hitelrészvény ./....... 247.20. 
magyar. hitelbank .. . 23228.50. 
Ezüst.... - -. 
Cs. k. arany . .. 5.52. 
Napolcondor.. ................ 9.30.1/,. 
Német birod. mark...... 57.40. 
Lóndon.......... 117.-. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Bőkésy Károlv. 

Perl József 
amerikai fogorvos 

(Doctor of Dental Surgery) 

Amerika leghirnevesebb fogorvosi aka- 
démia ,Philadelphia Dental College" 
oklevelének birtokában Amerikából visszaérke- 
zett. - Utjában Berlint, Párizst, Londont 
megkeresvén, a legujabb tapasztalatokkal meg- 
gazdagodottan, a legujabb s legjelesebb készü- 
lék és müszerekkel ellátva, müködését április 
7-én nálunk ismét megkezdendi. - Készit 
uj mesterséges fogakat és foggyökereket kü- 
lönösen arany és más jónak bizonyult anya- 
gokkal, valamint ajánlja magát mindennemü 
fogorvosi műtétekre. 

Lakása dr. Hintz gyógyszerész házában, 
főtér, hidutcza szögletén. Rendel d. e. 9-1 
óráig és d. u. 2-5-ig. 

Rogeard Auguste 
f. hó 8-án és 10-én tartandó két fel- 

olvasására a franczia irodalomból, a belépti 
jegyek Stein János könyv- és zenemű keres- 
kedésében kaphatók. 

Mindkét előadás d. u. 5 órakor lesz a 
tanácsház nagytermében, a hol pénztár nem 
lesz felállitva s igy jegyekről előre kell gon- 
doskodni, 

........ 
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Igérvények 
(181) g egész J (1-) 

Magyar dij-sorsjegyekre 
Csak 31/, forint és bélyeg. 

Fő - 
Fő 

resz 100,000 frit.! bé zi 
adólevonás nélkül. 

A ME 

Csak Bécs, kezelőségének váltóúzlete Csak Bécs, 

Wollzeile 18. Ch. Chon. Wollzeile 13. 

............mat
a 

Mindenkinek, a ki Bécsbe útazik, 

(104) Dp. Merzl-t, (4-6) 

az ő felsége az osztrák császár és magyar király által szabadalmakkal kitüntetett, az 

inyt szabadon tartó fogak feltalálóját. 
Bécs, Stadt, Adlergasse 1. 

Fogfáiás gyógvittatik, odvas fogak beolmoz
tatnak. 

s a kinek 
valami 

Tavaszi idényre 

legujabb 

férfi és gyermek 

posztó és lemez kalapok, 

női, férfi és gyermek bőr, brűnel 

eczipóék, 
a legjobb minőségben. 

Husvéti öntözők 
gyürű 30 kr., szivar könynyen tölthetők 40 kr. 

csokrok 80 kr., 1 írt 20 krért, ónlemezben illatszerrel 

megtöltve 45 kr. 

llatszerek, kölni vizek és mindennemü Toilet 

czikkek. Gyermek kocsik igen csinos 

kiállitásban 10 frt 80, 13 frt 50, 16 frt, 18 frt. 

(127) Kaphatók: (3-5) 

Csapó Sándor 

Nagy áru tárlatában 
Kolozsvárt. 

Vidéki megrendeléseket 

a legpontosabban 

eszközlök. 

ehézkórt 
(nyavalyatörés) és mindennemü ideg 

bajokat levélileg is gyógyit dr. 

Killisch, különleges orvos Drezdá- 
ban (Neustadt) Eddisg 11,000-nél 
több kezeltetett sikerrel. 

31) (14-114) 

/ 

Koluzsvárt, Mütér 26. s5. 
ajánlja dúsan ellátott 

kész férfi, női- és gyermek czipők 

Legujab nagy választékban, pontos szolgálat és jutányos árak mellett. 
Mindennemű megrendelések legrövidebb idő alatt teljesittetnek. 

/ 

T. cz. vidéki megrendelők részére mérték cipő, vagy száms
zerint 

azonnal teljesittetnek. (418-10) (23-50) 

Étvágyhiánynál, gyengűlt emésztésnél és gyomorbajoknál a fegjobb, leghatásosabb 

(462-27) és legkellemesebb szer (10-10) 

GR A UE i. 

egészségi lig ueurje. 
Kapható eredeti palackokban használati utasitással együtt 50 Er. o. é. Édeskuty IL. 

Erzsébettér és Neruda N. hatvaniutcza és vidéken minden nagyobb füszerkereskedásben. 

Elismerő-lévél: T. cz. Graner Miksa urnak cs. és magy. k. udvari szállitónak. 

Van szerencsém értesiteni, hogy a fővárosi vegyész ur által mult évi novemberben 

vegyelemzett és ogészségi szempontból kif gástalannak talált ugynevezett „Egészségi 

Ligueur"-t, kellemes izü és kis mennyiségben étvágyat ébresztőnek, a gyomort nagyobb 

tevékenységre gerjesztőnek találtam 
Budapest, 1877. sept. 23-kán. Dr. Schmiadt, s. k. 

Budapest, fővárosi ker. orvos és egyet tanár. 

Magyarországi főraktár: Budapesten Grauer Miksa osztr. csász. és magy. kir. 

udvari száliitónál, VIII. ker. kerepesiut 57. sz. a gyárépületben. 

.. 1 

mab arotana 

. 

és 

SETDLIT1-POR. 
Valódi csak, 

2N ha minden dobozon 

6 asas és az én sok- 

szorozott czégem 

van lenyomva. 

30 év óta a legjobb eredménynyel használt mindennemü gyomor- 

betegségek és emésztési bántialmak (mint étvá
gytalanság, szoru- 

lás stb.) vértorlódás és aranyér-bántalma
k ellen. 

Különösen oly egyéneknek ajánlandó, kik ülő életmódot v
isznek. 

Hamisitások biróilag üldöztetnek. 

Ára egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt. oszt. ért. 

Franczia borszesz és só. 
A legmegbizhatóbb önorvos a szenvedő emberiség részér

e minden belső 

és fogfájásnál, idült hibák és sebek, rákbajok, üszök, gyuladt szemek, hü- 

dés és mindennemü sértéseknél stb. stb. 

Palaczkban használati utasitással együtt 80 kr. o. é. 

Dorsch-halmáj-zsirolaj 
Krohn M. és társá-tól 

Bergenben (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben 
előforduló faj kö- 

1ött az egyedüli, mely orvosi czélokra használható
. 

Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt o. é. 

(69) Főraktár: (14- 52) 

Moll A. gyógyszerész, cs. k. udvari szállitó, 
Bécs, Tuchlauben. 

Raktárak a birodalom minden jó hirnevü gyógyszertáraiban, avagy 

fűszerkereskedéseiben vannak. Raktár nélküli helységekben nagyobb vétel- 

nél magánszemélyek is megfelelő árleengedésben részesülnek, A t. ez. kő- 

zönség figyelmeztetik csakis Moll-féle készitményeket kérni és csak is 

olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláirásommal ellátva vannak. 

Raktárak. Kolozsvárt : Valentini
 Ad gyógyszerész. WoOlff 

János, gyógysz. Dr. Hintz György.
 gyógysz. Széki Mikló, 

yógysz. Biró János, gyógysz. Dietrich Sámu
cl keresk. Brassóban. 

Jekelius Nándor, gyógysz. Fabik Ele, gyógysz. Déván.
 Weisz Adolf. Szeben- 

ben. Muller K., gyógysz. és Reissenberger A. F. Segesvárt. Teutsch J. B. 

A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, Wien. 

e. 
............. 

s A Diána-fürdői intézetben 
minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben 

eliátott 

porczellán és rézkádos melegfürdők, 
ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gy

engélkedők- 

nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

Ugyszintén a jó hatásu gőzfürdő számtalan bá
ntalmak- 

ban, különféle kitüúnő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a 

legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsi ál- 

tali szállitásról is van gondoskodva. (19) (17-*) 

A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek számos 

részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- 

mására juttatni kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1879. 

ingyen!! = 
okától azon megbizást kaptuk 

a fuvarbér és 1/. rész mun- 

me I! Majdne 
A nemrég csődbe jutott Britannia ezűst gyár tömeggondn

 

hogy az összes nálunk raktárban levő Britannia- ezüsnemüket, 

kadij visszafordiítása végett ajándékozzuk el. 
Az összeg beküldése vagy utánvétele, a czikk . : : 

forditása a fuvarbérnek Angolországtól Bécsig és egy csekély rész munkadijnak; mindenki 

megszerezheti a következőket, egy negyedrészén 
az eredeti árnak, tebát majdnem ingyen: 

6 darab Britannia-ezüst-evőkanál, 6 darab ugyan olyan minőségü ; 

kávés-kanál, összesen 12 darab, ezelőtt 6 írt került, most. 1 frt 85 kr. 

6 darab Britannia-ezüst asztali kés, a gol aczél pengével, továbbá 

ugyan olyan 6 darab villa összesen 12 darab mely
 

ezelőtt 9 frt volt, most mind a 12 darab együtt. 

1 db.tej-merő kanál, legnehezebb minőségü, mely ezelő
tt 3 frt volt, most - 

1 db. leves-merő kanál, a legnehezebb minőségü s a legfinomabb 

eknél kitett áraknak , csupán viszsza 

3 fr: 10 kr. 
ft 70 kr. 

... 

1 db. 

Britannia ezüstből ezelőtt 4 frt, mmost...... . 1 írt 10 kr. 

6 db. Britannia-ezüst kés tartó, ezelőtt 2 frt, most .- frt 65 kr. 

cezukor-fogó, , 1 frt, .- frt 30 kr. 
" 

...... 

Ezeken kívül igen szép és csinos asztali gy
ertyatartók, egy pár 1 frt, 2 frt, 2 ft 50, 3 ft. 

Tálczák, egy darab 50, 75, 80 kr., 1 írt, 140, Kávé csésze, 2 frt. 2.560. 3-4 frt. 

Czukor-por tartó, 25 kr., 40, 76, 90., 1 frt. Eczet- és olaj karafina 2 ft 60. 2.80, 3.50, 

a.75, 5 frt. Vaj-tartó 75 kr. 95. 1.70, 2.80, 3.25, 4 frt. Leveses-csésze alsó tálczával együtt 

1.60, 2.50, 3 frt. 
(92) (6-12) 

11 Hallatlan olcsó 11 
és minden háztartásnál különösen ajánlható a következő összeállitás, mely 38 igen gyako

r- 

lati és kitünő darabból a legfinomabb és legjobb Britannia-ezüstből készitve, s példátlan 

olcsó árért csak 6 frt 45 kr. és pedig 

6 drb. kitünö jóságu asztali kés, Britannia ezüst 
fogantyuval és a ) a ő 

legfinomabb angol ezüst-aczél pengével. 
3 

6 drb. legánomabb villa, Britannia-ezüstből 
egy darabból készitve. a 

6 drb. nehéz Britannia-ezüst evőkaná
l 

g : 2 " 

6 drb. Britannia-ezüst kávés kanál, le
gjobb minőségü. .

 

1 drb. tömör Britannis ezüst tejmer
ő kanál. 

2g ö s . 

1 drb. nehéz Britannia-ezüst leves-merő 
kanál. . 

6 drb. Britannia-ezüst kés-tartó. 
i ; i 

1 drb. Legjobb minőségü Britannia-ezüst czukor-
tartó. : 

a legfinomabb Britannia-ezüstből vannak készitve, mely eg
yedüli lé- 

33 mind ezen darabok 
a 

tezhető fém a világon, mely ör
ökké fehér marad, s a valódi ezüsttől 

sem lehet megkülönböztetni, melyért kezeskedünk. 
. 

Siessen tehát rendelését mindenki a mily gy
orsan csak lehetséges beküldeni, mivel 

ily hallatlan olcsóság mellett készletünk ha
mar el fog fogyni. 

Czim és egyedüli rendelési hely az Osztrák-Magyar birodalomban. 

Fóőraktára a Britannia-ezüst gyárnak: 

BLAU KAININ 
Bécs, I. Elisabethstrasse Nro. 6. 

20 évi használat után 

Aranysárgára füstölt eltartható 

Norvég lazaczheringek 
5 kilis ládában mintegy 40 darab tartalommal 1 frt 85 kr., 3 láda ő írt 30 kr. 

Füstölt kieli teljheringek 
5 kilás ládákban mintegy 50 darab tartal mmal, 2 frt 20 kr., 3 láda 6 frt 30 kr., bér- 

mentesen az osztrák-magyar birodalom bármely postaállomásáig utánvét mellett. 
Ottensen, Hamburg mellett. 

MonR A L. 

(130) (1-1) 

weltérunsy. 
Extra early Vermont legkorábbi 100 kilo : 12 frt. 
Korai fehér rózsa 100 kilo . 12frt 
Comptons Surprisse kék . 100 kilo 10 frt. 
Protific...........00kilo. 8 frt. 
Snowflake, hópehelv, legkitünőbb faj 100 kilo 15 ft. 

Motteaux törökbúza, az eddig ismert fajok közt a legkorábbi 
(1. 9) (1--3) 100 kilo 8 frt. 

Kaphatók: Tauffer Ferenez magkereskedésében Kolozsvártt. 

Fontos minden háztartásnak! 
Miután a tél idénye már jóval előre haladt s raktáramban 

tűüűüzifa 
készlet még igen jelentékeny, van szerencsém a t. cz. közönségnek itt elősorolt, 

a lehető tömötten rakott öleket, legjobb minőségü fajokat ajánlani: 
(éz) kurtára 

(7-*) hasáb felapritott 

I-ső rendü 4 köbméter Bükkífa a házhoz szallitva 12 ft. 13 ft 60 kr. 
II od Cserfa, 11 ft. 12 ft 60 kr. 

III-ad , 4 , Tölgyfa , 9 ft 50 kr. 

Megrendelések kéretnek intéztetni: fa-piacz 2. sz., valamint Vogel Károly 
bel-magyar- és hid-utcza szeglet üzletében, vagy a gőz favágó helyiségben a 
kolozsvári indóház mellett. 

n 
n " 

SZENTJÁNOSI FERENCZ. 

( 
A Diána-fürdő igazgatósága. 

; a 

; * 

NAGY JÓZSÉR arany: aztstnüves ag akazaráris kölözsvárt, 
őtér br. Józsika-ház 9. szám. 

Ajánlja a n. érd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb csinnal 
kiállitott bécsi és külföldi 

arany- ezüst ékszeráruinak dús raktárát 
és kiházasitási arany- ezüst és ékszerárnit legjutányosabb áron; 
elválal minden e szakmába vágó megrendeléseket; kijavitásokat gyorsan 
és pontosan jutányos árért teljesit, ugy ódon arany- ezüst tárgyakat 
megvesz, vagy ujakkal becserél. (402-833) (18-30) 

(Óvásul.) Raktáromban minden egyes tárgy valódisága a m. kir. 
bélyeggel van hitelesitve. 

: 

EHe -H- 
Az Almás vize mentén Kettősmező községében 980 kat. hold kiterje- 

désü nemesi ingatlan birtok örök áron szabadkézből eladó. A birtok áll 450 hold 
szántó és kaszálóból, 60 hold rét, - 20 hold szöllő és 450 hold erdő, s legelő- 

ből. Tartozik hozzá egy egészen új - 1200 véka vámot jövedelmező - 4 kövü 
lisztelő malom az Almás vizén, kizárólagos malom , korcsmárlási, s más nemesi 
jogokkal; a regále évi bér jövedelme 1000 frt., bor kitünő minőségü terem 4- 
6000 veder. 

A községben senki más birtokos nincs, mivel a fentirtak 
részbirtok is ben foglaltatik. : ban a g Ehóds 

Értekezhetni a vásár megkötésére felhatalmozott 
DEÁKY ALBERT 

ügyvédnél Kolozsvártt bel-magyarutcza 23 sz. (113) (6-6) 

Stein János 
könyv-, és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

kapható a következő nem rég megjelent jeles és köz- 
hasznu mezőgazdasági munka: 

TANULÓ S GYAKORLÓ GAZDÁK HASZNÁLATÁRA 

irta: 

RÖVID FOGLALATA. 

Vönös sáxpo 

a kolozs-monostori m. kir. gazdasági tanintézet igazgatója. 

TARTALOM: 

Előszó. 
Bevezetés. 

I. RÉSZ. 
A növénytermelés köréből: 

I A talaj és annak eredete. 
A növények élete és táplál- 

kozása. 
II. Talajtulajdonok, különbségek 

III. Telkesitések, javitások. 
IV. A talaj megművelése s az erre 

használt eszközök. 
V. A trágya és a trágyázás. 

2. Hüvelyes vetemények. 
3. Kapásnövények. 
4. Ipar- és keresk. növények. 
5. Takarmánynövények. 

XI. Rétek és legelők. 
XII. Gazdasági rendszerek. 

II. RÉSZ. 
Az állattenyésztés köréből: 

Általános rész. 

Az állattenyésztés czélja. 
Fogalmak és meghatározások. 
A tenyésztés általános szabályai. 

VI. A vetés. 
: Az állatok táplálásáról. 

VII. A oovények ápolása a vetés Az állatok takarmányszükséglete. 

Különös rész. 
VIII. Az aratás, cséplés és a ter- 

mények eltartása. 
IX. Muveleti növényeink feloszt. 
X. Muüveleti növények termeszt. 

1. Gabonanemtek. 

I. A szarvasmarha tenyésztéséről. 
II. A ló tenyésztéséről. 
III. A juh tenyésztéséről. 
IV. A sertés tenyésztéséről. 

Ára 1 forint. 

Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 10 kr., mely esetben az össeeg 

posta utalványnyal előre beküldendő. 

i 

ma 6azdasági szakmunkák legteljesebb raktára ! 

ua Könyvjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev
 ref. tanoda betüivel Kelozsvárt. 


